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KRÓNIK A
Jé­zu­sunk!­ Ün­nep­lő,­ hal­le­lu­já­zó­ tö­-
meg­kö­szön­tött­té­ged­azon­a­vi­rág­va­-
sár­na­pon­Je­ru­zsá­lem­ben.­Alá­za­tos­ki­-
rály­ként,­sza­már­há­ton­ér­kez­tél,­hogy
be­tel­je­sítsd,­ami­rád­bí­za­tott.­A­ho­zsan­-
ná­zók­ még­ nem­ sej­tet­ték,­ hogy­ az
utol­só­föl­di­utad­ez,­amely­Je­ru­zsá­lem­-
be­ve­ze­tett.­Ők­él­je­nez­tek,­győ­zel­mes
Mes­si­ást­lát­tak­ben­ned,­föl­di­re­mé­nye­-
ik­meg­va­ló­sí­tó­ját.­De­csu­pán­né­hány
óra­telt­el,­és­ugyan­az­a­nép­ha­ma­ro­-
san­a­dics­him­nu­szok­he­lyett­gú­nyol­ni
kez­dett,­„fe­szítsd­meg”-et­ki­ál­tott,­és
csa­ló­dá­sa­után­már­a­kö­vet­ke­ző­győ­-
zel­mes­Mes­si­ást­kezd­te­vár­ni.­Kö­nyö­-
rülj­raj­tunk,­hogy­mi­fel­is­mer­hes­sük:
te­jöt­tél­ér­tünk,­és­egye­dül­ben­ned­van
iga­zi­örö­münk,­re­mény­sé­günk.
Ezen­a­va­sár­na­pon­új­ra­meg­ér­kez­-

tél­hoz­zánk.­Sze­lí­den,­alá­za­to­san­jöt­-
tél.­Sze­ret­nénk­eléd­lép­ni­a­csend­ben
és­há­lát­ad­ni­ne­ked,­hogy­nem­fe­led­-
ke­zel­meg­ró­lunk,­ha­nem­sze­re­te­ted­-
del,­ hű­sé­ged­del­ jössz­ hoz­zánk.­ Kö­-
szön­jük,­hogy­hall­hat­tuk­sza­va­dat,­és
öröm­éb­redt­szí­vünk­ben.­Kö­szön­jük,
hogy­úgy­te­kint­he­tünk­rád,­mint­aki
a­ha­lá­lon­győz­tes,­egyet­len,­iga­zi­Mes­-
si­ás­vagy.­Nem­föl­di,­szűk­lá­tó­kö­rű­re­-
mé­nye­ink­be­tel­je­sí­tő­je,­ha­nem­éle­tet
ho­zó­nagy­Ki­rály.
Ké­rünk,­add,­hogy­ezt­min­dig­hin­-

ni,­él­ni­és­hir­det­ni­tud­juk.­Se­gíts­min­-
ket,­hogy­iga­zi­örö­möt­vi­gyünk­a­szo­-
mor­ko­dók­nak,­bá­to­rít­has­suk­a­ fé­le­-
lem­ben,­csüg­ge­dés­ben­élő­ket,­sze­ret­-
hes­sük­azo­kat­is,­aki­ket­olyan­ne­héz
sze­ret­nünk.­Áldj­meg­min­ket­je­len­lé­-
ted­élet­újí­tó­ere­jé­vel.
Vi­gyázz,­ké­rünk,­vér­ző­föl­dünk­re,

ahol­ föl­di­ural­ko­dók,­nagy­ha­tal­mú
po­li­ti­ku­sok­vív­ják­ki­ma­guk­nak­né­pek,
tö­me­gek­ün­nep­lé­sét­vagy­fé­le­lem­ben
gyö­ke­re­ző­tisz­te­le­tét.­Ha­mis­igaz­sá­go­-
kért­foly­nak­em­ber­te­len­há­bo­rúk,­ár­-
tat­la­nok­szen­ved­nek­a­gyű­lö­let­meg­-
annyi­ki­fi­no­mult­fegy­ve­ré­től.­Hozd­el,
ké­rünk,­a­te­bé­kes­sé­ge­det!­In­díts­min­-
ket,­ta­nít­vá­nya­i­dat,­hogy­a­bé­ke­kö­ve­-
tei­le­hes­sünk­ott,­ahol­élünk.­Ámen.

Oratio
œcumenica

Hol­vagy­tok?­Mi­ért­nem­vá­la­szol­ne­-
kem­ sen­ki­ sem?­Mi­ért­ gon­dol­já­tok,
hogy­nem­tud­lak­meg­men­te­ni­ben­ne­-
te­ket?­ Kér­dé­sek­ sor­jáz­nak­ egy­más
után­eb­ben­az­ige­sza­kasz­ban.­Fel­rá­zó
han­gok­egy­re­zig­nált,­re­mény­te­len­ség­-
be­fá­sult­kö­zös­ség­szá­má­ra.­
Hol­vagy­tok?­Mi­ért­nem­vá­la­szolt

sen­ki,­ami­kor­szó­lí­tot­ta­lak­ben­ne­te­ket?
A­szám­űze­tés­föld­jén,­Ba­bi­lon­ban­bi­-
zony­ne­héz­meg­hal­la­ni­eze­ket­a­kér­dé­-
se­ket.­Még­az­is­két­sé­ges,­hogy­e­kér­-
dé­sek­ ma­gá­tól­ Is­ten­től­ ered­nek…
Egy­ál­ta­lán,­hol­van­ő?
Az­óko­ri­Ke­le­ten­szé­les­kör­ben­el­ter­-

jedt­az­a­né­zet,­hogy­csak­az­le­het­erős
nem­zet,­amely­nek­erős­is­te­ne­van.­Ha
az­is­te­nek­ha­tal­mi­ver­se­nyé­ben­alul­ma­-
rad­ egy­ is­ten­ség,­ el­bu­ká­sá­val­ szük­-
ség­sze­rű­en­együtt­jár,­hogy­az­őt­tisz­-
te­lő­nép,­kö­zös­ség­is­„szé­gyen­pad­ra”­ül.

Iz­ra­el­Is­te­ne­pe­dig­ lé­nye­gé­ben­le­-
győ­ze­tett.­ Jú­da­ föld­je­ a­ ba­bi­lo­ni­ak
ke­zé­re­ke­rült.­Je­ru­zsá­lem­ro­mok­ban
állt,­ így­ az­ is­ten­tisz­te­let,­ amely­ az
örök­ké­va­ló­Is­ten­nek­a­temp­lom­ban­va­-
ló­„je­len­lé­té­hez”­kö­tő­dött,­lé­nye­gé­ben
meg­szűnt.­Hol­van­most­Is­ten?­Ta­lán
ott­ ma­radt­ a­ je­ru­zsá­le­mi­ temp­lom
rom­jai­alatt?
Egy­ név­te­len­ pró­fé­ta­ ki­ált­ a­ re­-

mény­te­len­ség,­a­fá­sult­ság­pusz­tá­já­ba.
Fel­hang­zik­a­vi­gasz­ta­ló­ige:­Iz­ra­el­Is­-
te­né­nek­ha­tal­ma­nem­tört­meg!­Ő­az
Élő:­most­is,­itt­is­a­te­rem­tő­és­meg­vál­-
tó­Úr­–­min­den­el­len­ke­ző­lát­szat­el­le­-
né­re.­Az­a­fog­ság­ta­pasz­ta­lat­hoz­kö­tő­-
dő,­ meg­le­he­tő­sen­ le­tar­gi­kus­ teo­ló­-
giai­ meg­kö­ze­lí­tés,­ mi­sze­rint­ Is­ten
gyen­ge,­sőt­le­győ­ze­tett,­ha­mis­teo­ló­-
gia!­Iz­ra­el­Is­te­ne­nem­áll­ver­seny­ben
sem­mi­fé­le­más­is­ten­ség­gel,­és­így­so­-
ha­ nem­ is­ le­het­ a­má­so­dik,­ ha­nem
min­dig­ki­zá­ró­lag­az­el­ső,­az­egyet­len!
Ez­az­Is­ten­ke­re­si,­szó­lon­gat­ja,­éb­resz­ti

szám­űzött­né­pét.­Mert­Iz­ra­el­min­den
hűt­len­sé­ge,­ vét­ke­ el­le­né­re­ az­Úr­ to­-
vább­ra­is­ki­tart­né­pe­mel­lett.­Nem­ve­ti
el­Iz­ra­elt­vég­ér­vé­nye­sen.­A­pró­fé­ta­sze­-
rint­az­a­tény,­hogy­Is­ten­nem­írt­vá­-
ló­le­ve­let,­és­nincs­adás­vé­te­li­szer­ző­dés
sem,­ amely­ rög­zí­te­né,­ hogy­ im­már
más­ úr­ tu­laj­do­ná­ba­ ke­rült­ a­ né­pe,
azt­jel­zi:­Is­ten­nem­akar­le­mon­da­ni­er­-
ről­a­kap­cso­lat­ról.­Ezért­zen­dül­föl­ki­-
ál­tá­sa­a­pusz­tá­ban,­ezért­szó­lal­meg­Is­-
ten­igé­je,­élő­sza­va.­Az­„ige”­szó­a­ma­-
gyar­nyelv­ben­két­alap­ve­tő­je­len­tés­tar­-
ta­lom­mal­bír:­egy­rész­ről­a­cse­lek­vést,
tör­té­nést,­lé­te­zést­vagy­ál­la­po­tot­ki­fe­-
je­ző­szó­fajt­ért­jük­raj­ta,­ugyan­ak­kor­Is­-
ten­sza­vát­is­je­lö­li.­Kü­lö­nös­össze­csen­-
gés­ez,­amely­ből­ezt­az­üze­ne­tet­hall­-
hat­juk­ki:­Is­ten­sza­va­di­na­mi­kus,­erő­-
vel­te­lí­tett­ige,­amely­meg­moz­dít,­cse­-
lek­vés­re­in­dít,­ha­tás­sal­van­ar­ra,­akit
el­ér.­Az­Ige­va­ló­sá­gos­„szó­ese­mény”:
olyan­ak­tív­tör­té­nés,­amely­éle­tet­újí­-
tó,­új­út­ra­in­dí­tó­ha­ta­lom.

Az­Úr­pró­fé­tá­ja­egy­név­te­len­szol­-
ga­ott,­Ba­bi­lon­föld­jén.­Egy­ta­nít­vány,
aki­már­hall­ja­ezt­a­szót,­és­en­ge­del­-
me­sen­ vár­ja,­ fi­gye­li,­ hogy­ mi­lyen
fel­adat­ra­in­dít­ja­őt­Is­ten.­Ké­szen­áll
ar­ra,­hogy­az­ige­ere­je­raj­ta­ke­resz­tül
is­el­ér­hes­sen­má­so­kat.­Még­ak­kor­is,
ha­majd­ ér­tet­len­ség­gel,­ kö­zönnyel,
fel­há­bo­ro­dás­sal­ vagy­ ag­resszi­ó­val
ta­lál­ko­zik.­Még­ak­kor­is,­ha­szen­ved­-
nie­kell­majd­az­Úr­igé­jé­ért.­Még­ak­-
kor­is,­ha­az­éle­té­be­ke­rül­ez­a­ta­nú­-
ság­té­tel…
A­szol­ga­sza­va­it,­éle­té­nek­„fel­ki­ál­-

tó­je­les”­tör­té­ne­tét­meg­őriz­te­az­em­lé­-
ke­zet.­Fél­év­ez­red­te­lik­el­ez­után.­A­tör­-
té­ne­lem­szín­pa­dán­egy­mást­vált­ják­a
ha­tal­ma­sok.­ Ba­bi­lon­ he­lyett­ im­már
Ró­ma­ural­ja­a­vi­lág­nak­azt­a­tér­sé­gét,
ahon­nan­most­egy­má­sik­pró­fé­ta­in­-
dul­el,­hogy­raj­ta­ke­resz­tül­Is­ten­sza­-
vá­nak­ ere­je­ el­ér­hes­se­ az­ em­be­re­ket.
Azért,­hogy­meg­szó­lít­sa,­fel­ráz­za­azo­-
kat,­akik­most­is,­úgy,­mint­egy­kor,­cél­-
ta­la­nul,­kö­zöm­bö­sen,­re­mény­te­le­nül,
éle­tük­rom­jai­kö­zött­élik­min­den­nap­-
ja­i­kat.­
A­ná­zá­re­ti­Jé­zus­nem­a­ha­tal­ma­sok

mód­ján,­ha­nem­az­ige­ere­jé­vel­és­a­sze­-

re­tet­ha­tal­má­val­élt:­ta­ní­tott,­gyó­gyí­-
tott,­vi­gasz­talt­és­sza­ba­dí­tott.­Alá­za­tos
szol­ga­ként­vo­nult­be­a­vá­ros­ka­pu­ján,
hogy­ki­szol­gál­tas­sa­ön­ma­gát­a­föl­di­ha­-
ta­lom­nak.­ A­ ke­resz­ten­ ki­tárt­ kar­ja
volt­ a­ meg­vál­tás­ je­le:­ így­ men­tet­te
meg­az­em­bert,­aki­cél­ta­la­nul,­fé­lel­mek
kö­zött­és­nyo­mo­rú­ság­ban­él.­Az­utol­-
só­„fel­ki­ál­tó­je­les”­sza­va­ez­volt:­„El­vé­-
gez­te­tett!” (Jn­19,30)
Mert­vé­gül­nem­val­lott­szé­gyent:­az

Élet­Is­te­ne­meg­se­gí­tet­te­őt,­nem­ma­-
radt­ gya­lá­zat­ban.­Az­Atya­ szán­dé­ka
cél­hoz­ért­ve­le.­Ha­lá­la­éle­tet­ho­zott­ne­-
künk­is.­Ezért­ma,­itt,­ne­künk­szól­a­hí­-
vás:­„Aki­köz­te­tek­fé­li­az­Urat,­hall­gas­-
son­szol­gá­ja­sza­vá­ra!­Aki­sö­tét­ség­ben
jár,­és­nem­ra­gyog­rá­fény,­bíz­zon­az­Úr
ne­vé­ben,­ és­ tá­masz­kod­jon­ Is­te­né­re!”

g VAR­GA GyÖN­GyI

Imád­koz­zunk!­Éle­tünk­Is­te­ne!­Ál­dunk,
hogy­igaz­szol­gád,­Krisz­tus­ál­tal­ki­nyúj­-
tot­tad­fe­lénk­ka­ro­dat,­és­meg­men­tet­tél
min­ket.­ Ő­ alá­za­tos­ ki­rály­ként­ meg­-
mu­tat­ta­ne­künk­ha­tal­ma­dat­és­sza­ba­-
dí­tá­so­dat.­Légy­kö­zel­hoz­zánk­igéd­del,
hogy­meg­ért­sük­és­hit­tel­fo­gad­juk­sze­-
re­te­te­det­és­ir­gal­ma­dat.­Ámen.

Vi­rág­va­sár­nap­(Pal­ma­rum)­–­Ézs­50,1–10

Kér­dé­sek­től­a­fel­ki­ál­tó­je­lig
A VASÁRNAP IGÉJE

Di­es­Aca­de­mi­cus­a­meg­úju­lás­je­gyé­ben

A­díszdoktorrá­avatott­Paavo­Kettunen­teológusprofesszor­kezében­az­oklevél­(jobbján­Fabiny­Tamás­püspök,
balján­a­tolmácsként­közreműködő­Joób­Máté­lelkész,­mellette­Szabó­Lajos­rektor)

Di es Aca de mi cust – aka dé mi ai na pot
– tar tot tak az Evan gé li kus Hit tu do -
má nyi Egye te men már ci us 30-án,
amely nek ke re té ben az in téz mény
dísz dok to rá vá avat ták Paa­vo­Ket­tu­-
nen finn teo ló gus pro fesszort. A re for -
má ciói em lék év ben az egye te mi nap
té má ja a meg úju lás volt.

Mo­de­rá­tor­ként­dr.­Orosz­Gá­bor­Vik­tor,
az­ egye­tem­ do­cen­se,­ majd­ a­ Kö­zel
együt­tes­nek,­az­Evan­gé­li­kus­Hit­tu­do­má­-
nyi­Egye­tem­(EHE)­ze­ne­ka­rá­nak­szol­-
gá­la­ta­ kö­szön­töt­te­ az­ egy­be­gyűl­te­ket.
Fel­so­rol­va­a­ke­resz­tény­teo­ló­gia­pri­o­ri­-
tá­sa­it,­dr.­Sza­bó­La­jos, az­in­téz­mény­rek­-
to­ra­a­nap­té­má­ja­kap­csán­az­Is­ten­nel,
egy­más­sal,­ ön­ma­gunk­kal­ va­ló­ meg­-
úju­lás­fon­tos­sá­gá­ra­hív­ta­fel­a­fi­gyel­met.­
„A­jó­lét­és­a­jól­lét­két­kü­lön­bö­ző­fo­-

ga­lom”­–­kezd­te­Egész­ség­és­élet­mód;­ge­-
ne­ti­ka­és­ne­ve­lés cí­mű­elő­adá­sát­Fa­lus
And­rás aka­dé­mi­kus,­ a­ Sem­mel­weis
Egye­tem­pro­fesszo­ra.­
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Misszi­ói­nap­az­Észa­ki­és­a­Déli­Egy­ház­ke­rü­le­tben
Ke gye i be fo gad ta az Úr az Észa ki Evan gé li kus Egy ház ke rü le t idei misszi ói nap -
ját, hi szen nya rat idé ző me leg ben, szik rá zó nap sü tés ben gyü le kez tek április
1-jén reg gel a test vé rek az aszó di evan gé li kus gim ná zi um ban. Alig ha le he tett vol -
na al kal ma sabb he lyet ta lál ni az ese mény nek, mint ezt a vö rös tég la fa lak kal ke -
rí tett, lágy vo na lú, ugyan ak kor időt len erőt su gár zó épü le tet, amely nek kö zös -
sé ge szí ve sen fo gad ta be a találkozóra ér ke zett kö zel ki lenc száz evan gé li kust.

Sem az idő já rás, sem a ren dez vény nem tré fál ta meg áp ri lis 1-jén a Dé li Egy -
ház ke rü let misszi ói nap já nak részt ve vő it Bony há don, ahol a pén te ki hez ha -
son ló ve rő fé nyes nap sü tés és min den ele mé ben tar tal mas prog ram vár ta a
Pe tő fi Sán dor Evan gé li kus Gim ná zi um és Kol lé gi um hoz se reg lő ket. Jó sze -
ré vel már a ki lenc órá tól kez dő dött kö zös ének lés alatt meg telt a köz pon ti
hely szín ként szol gá ló at lé ti kai csar nok, ahol a Győ­ri­Dá­vid ve zet te pest szent -
lő rin ci Új Te rem tés együt tes, va la mint a Solt vad ker ti Kos suth La jos Evan -
gé li kus Ál ta lá nos Is ko la és Alap fo kú Mű vé sze ti Is ko la Car mi na Hun ga ri ca
Orff ze ne ka rá nak – ve ze tő jük dr.­Fo­dor­Ka­ta­lin – jó vol tá ból kap hat tak íze -
lí tőt az ér ke zők a nap té ma cí mé ben ol vas ha tó „fel sza ba dí tó öröm hír ből”.

A­nap­há­zi­gaz­dái­Kár­nyácz­ki­Esz­ter és
Szöll­ősi­Ist­ván­Sán­dor nyír­egy­há­zi­is­-
ko­la­lel­ké­szek­vol­tak,­akik­–­a­re­for­má­-
ció­kez­de­té­nek­öt­szá­za­dik­év­for­du­ló­-
ja­je­gyé­ben­–­Bó­ra­Ka­ta­lin­nak,­il­let­ve
Lu­ther­Már­ton­nak­öl­töz­ve­Richly­Zsolt
most­ké­szü­lő,­Lu­ther­éle­tét­fel­dol­go­-
zó­ rajz­film­jé­nek­ szín­pad­ké­pe­ előtt
kon­fe­rál­ták­a­prog­ra­mo­kat.
A­meg­nyi­tón­el­ső­ként­az­aszó­di­is­-

ko­la­igaz­ga­tó­ja,­Roncz­Bé­la kö­szön­töt­-
te­a­sport­csar­no­kot­meg­töl­tő,­az­al­ka­-
lom­ra­Lu­ther-éne­kek­kö­zös­ének­lé­sé­-
vel­ ké­szü­lő­ egy­be­gyűl­te­ket.­ Lő­rincz
Csa­ba pa­ró­kus­lel­kész­a­négy­száz­éves

aszó­di­gyü­le­ke­zet­múlt­já­ról­és­je­le­né­-
ről­be­szélt.­El­mond­ta,­hogy­az­Úr­ki­-
vé­te­les­ke­gyel­mé­nek­élik­meg,­hogy­a
Gal­ga­ völ­gyé­ben­ az­ evan­gé­li­ku­sok
lát­hat­ják­egy­más­ha­rang­tor­nya­it,­hall­-
ják­a­szom­széd­gyü­le­ke­zet­ha­rang­já­-
nak­hang­ját,­hi­szen­evan­gé­li­kus­ként
nem­ki­sebb­ség­ben­él­het­nek­ezen­a­tá­-
jon.­Fáb­ri­György, az­Észa­ki­Egy­ház­-
ke­rü­let­fel­ügye­lő­je­kö­szö­ne­tet­mon­dott
Is­ten­nek­azért,­hogy­ezen­a­na­pon­erőt
ad­ha­tunk­egy­más­nak­ah­hoz,­hogy­tu­-
da­to­san­vál­lal­juk­evan­gé­li­kus­sá­gun­kat,
és­ne­le­gyünk­kis­hi­tű­ek.
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Ötö­dik­al­ka­lom­mal­adott­hely­színt­a
Völgy­ség­ fő­vá­ro­sa­ a­ dé­li­ek­ misszi­ói
nap­já­nak,­s­a­kez­de­tek­óta­im­már­csak­-
nem­meg­dup­lá­zó­dott­az­elő­ze­te­sen­re­-
giszt­rál­tak­szá­ma.­Sze­rény­becs­lé­sek­sze­-
rint­is­leg­alább­más­fél­ez­ren­töl­töt­ték
meg­múlt­szom­ba­ton­a­bony­há­di­in­téz­-
ményt,­amely­nek­igaz­ga­tó­ja,­An­dor­ka
Gá­bor mel­lett­ há­zi­gaz­da­ként­ Ara­di
And­ráshe­lyi­es­pe­res-lel­kész­kö­szön­töt­-
te­az­egy­be­gyűl­te­ket,­kö­zöt­tük­az­egy­-

ház­ke­rü­let­Bony­hád­tól­leg­tá­vo­labb­eső
gyü­le­ke­ze­te­i­ből­ér­ke­zet­te­ket­is.
A­hi­va­ta­los­meg­nyi­tó­előtt­szót­ka­-

pott­még­a­Szél­ró­zsa-elő­ta­lál­ko­zót­e­hét
vé­gén­szin­tén­Bony­há­don­lebo­nyo­lí­-
tó­mint­egy­két­száz­fős­cso­port­egyik
„aty­ja”,­Pong­rácz­Má­té ka­pos­vá­ri­lel­ki­-
pász­tor­is,­aki­je­lez­te:­a­fi­a­ta­lok­ma­guk
is­részt­­fognak­venni­a­na­pot­ke­re­te­-
ző­is­ten­tisz­te­le­tek­en.­

Folytatás­a­2.­oldalon f
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f Folytatás­az­1.­oldalról
A­meg­nyi­tó­ke­re­té­ben­a­gim­ná­zi­um
di­ák­jai­ már­tí­ri­um­já­té­kot­ ad­tak­ elő,
amely­ ab­ban­ az­ idő­ben­ ját­szó­dott,
ami­kor­„aki­nek­Bib­li­á­ja­volt,­an­nak­ha­-
lál­lal­kel­lett­la­kol­nia”.
Ko­rá­nyi­ And­rás, az­ Evan­gé­li­kus

Hit­tu­do­má­nyi­Egye­tem­rek­tor­he­lyet­-
te­se­ ige­hir­de­té­sé­ben­ a­misszi­ói­ nap
mot­tó­já­ul­ vá­lasz­tott­ igé­ről­ –­ „Nem
szé­gyel­lem­ az­ evan­gé­li­u­mot” (Róm
1,16)­–­be­szélt.­Úgy­fo­gal­ma­zott:­a­ró­-
ma­be­li­ek­nek­írt­le­vél­iga­zi­cso­da­te­vő
könyv,­hi­szen­ez­a­szö­veg­in­dí­tot­ta­el
az­Is­ten­hez­ve­ze­tő­úton­Au­gus­ti­nust;
ez­adott­erőt­Lu­ther­Már­ton­nak­a­re­-
for­má­ció­ küz­del­me­i­hez;­ ez­ a­ könyv
szol­gált­tá­ma­szul­John­Wes­ley­egy­ház­-
épí­té­sé­hez;­és­ez­a­szö­veg­volt­a­fun­da­-
men­tum­Karl­Barth­új­teo­ló­gi­á­já­hoz.
A­ meg­nyi­tó­ után­ a­ misszi­ói­ nap

részt­ve­vői­vál­to­za­tos­té­mák­kö­ré­szer­-
ve­zett­ be­szél­ge­té­se­ken­ve­het­tek­ részt.
A­tel­jes­ség­igé­nye­nél­kül­eme­lünk­ki­né­-
há­nyat­kö­zü­lük.­Klasszi­kus,­ugyan­ak­kor
igen­ma­gas­szín­vo­na­lú­bib­lia­órát­tar­tott
a­lel­ki­el­mé­lyü­lés­re­vá­gyók­nak­az­ese­-
mény­mot­tó­já­ul­vá­lasz­tott­igé­ről­egy­há­-
zunk­két­nagy­tu­dá­sú­nyu­gal­ma­zott­lel­-

ké­sze,­Ba­li­cza­Iván és­Zász­ka­licz­ky­Pál.
In­ter­ak­tív­együtt­­gon­dol­ko­dás­ra­hív­ták
a­test­vé­re­ket­a­Ra­chel­Es­ke­sen lel­kész­nő
ve­ze­té­sé­vel­ha­zánk­ban­szol­gá­ló­ame­ri­-
kai­evan­gé­li­ku­sok,­akik­–­egye­bek­mel­-
lett­–­ar­ról­is­be­szél­tek,­hogy­Is­ten­hí­vá­-
sá­nak­en­ge­del­mes­ked­ve­mi­ért­vál­lal­ták
a­ ma­gyar­or­szá­gi­ szol­gá­la­tot,­ ame­lyet
gyü­le­ke­ze­tek­ben,­gyer­mek-­és­szo­ci­á­lis
el­lá­tó­in­téz­mé­nyek­ben­foly­tat­nak.­Egy
má­sik­szek­ci­ó­ban­Ben­ce­Im­re es­pe­res­a
gyü­le­ke­zet­épí­tés­ről­be­szél­ge­tett­a­test­-
vé­rek­kel.­A­bu­da­vá­ri­gyü­le­ke­zet­igaz­ga­-
tó­ lel­ké­sze­ úgy­ fo­gal­ma­zott:­ fon­tos,
hogy­tá­mo­gas­suk­az­ala­ku­ló,­for­má­ló­-
dó­gyü­le­ke­ze­te­ket,­de­ta­lán­még­en­nél
is­ fon­to­sabb,­ hogy­ tu­da­tos­ kö­zös­sé­gi
mun­ká­val­tá­mo­gas­suk­azo­kat­a­mű­kö­-
dő,­ré­gi­gyü­le­ke­ze­te­ket,­me­lyek­–­pél­dá­-
juk­kal,­il­let­ve­hit­éb­resz­tő­te­vé­keny­sé­gük­-
kel­–­va­ló­ban­ké­pe­sek­le­het­nek­az­ered­-
mé­nyes­misszi­ós­te­vé­keny­ség­re.
A­szek­ci­ók­ban­fo­lyó­be­szél­ge­té­se­ket

teo­ló­gus­hall­ga­tók­se­gí­tet­ték.­Fa­bi­ny­Ta­-
más, az­észa­ki­ke­rü­let­püs­pö­ke­ez­zel
kap­cso­lat­ban­ el­mond­ta:­ kü­lö­nö­sen
fon­tos­nak­tart­ja,­hogy­a­pá­lyá­juk­ra­ké­-
szü­lő­teo­ló­gus­hall­ga­tók­mi­ha­ma­rabb
be­le­kós­tol­has­sa­nak­a­„te­rep­mun­ká­ba”,

hi­szen­így­a­gya­kor­lat­ban­is­meg­va­ló­-
sul­ni­ lát­hat­ják­ azt,­ amit­ a­ teo­ló­gia
elő­adó­i­ban­hall­gat­nak.
Dél­után­a­sport­csar­nok­ban­foly­ta­-

tó­dott­a­prog­ram.­Ló­czy­Ti­bor lel­ké­szi
mun­ka­társ­meg­ra­ga­dó­őszin­te­ség­gel
be­szélt­ ar­ról,­ mi­fé­le­ ne­héz­sé­gek­kel
kell­meg­küz­de­ni­ük­ a­ szlo­vák­ság­ban
mind­in­kább­fel­ol­dó­dó­fel­vi­dé­ki­ma­-
gyar­evan­gé­li­ku­sok­kö­zött­–­Sze­ve­ré­-
nyi­Já­nos or­szá­gos­misszi­ói­lel­ké­szünk
tá­mo­ga­tá­sá­val­–­vég­zett­misszi­ói­mun­-
ka­so­rán.­Azt­mond­ta,­hogy­azért­is­kü­-
lö­nö­sen­fon­tos­ez­a­mun­ka,­mert­a­Fel­-
vi­dé­ken­Is­ten­nél­kül­alig­ha­le­het­meg­-
ma­rad­ni­ma­gyar­nak.­Az­idei­missziói
nap­of­fer­tó­ri­u­mát­en­nek­a­szol­gá­lat­-
nak­a­tá­mo­ga­tá­sá­ra­aján­lot­ta­fel­az­egy­-
ház­ke­rü­let.
A­Fa­bi­ny­Ta­más­püs­pök­ál­tal­mo­-

de­rált­pó­di­um­be­szél­ge­tés­ben­kü­lön­bö­-
ző­hi­va­tá­sok­kép­vi­se­lői­be­szél­tek­ar­ról,
mi­ként­mu­tat­ko­zik­meg­min­den­na­pi
mun­ká­juk­ban­a­cse­lek­vő­Is­ten.­De­me
Já­nos ve­gyész­mér­nök­ar­ról­szólt,­hogy
egye­dül­Is­ten­be­ve­tett­hi­te­se­gí­tet­te­ab­-
ban,­hogy­ké­pes­volt­szem­be­néz­ni­az
őt­fi­a­ta­lon­meg­tá­ma­dó­ha­lá­los­kór­ral.
Az­or­vo­sok­erő­fe­szí­té­sei­pe­dig­ön­ma­-

guk­ban­alig­ha­men­tet­ték­vol­na­meg­őt,
ha­a­küz­de­lem­és­a­gyó­gyu­lás­so­rán
nem­az­Igé­re­tá­masz­ko­dik­–­je­len­tet­-
te­ki.­Frenyó­An­na kül­föl­dön­élő­új­ság­-
író­ezt­a­gon­do­la­tot­vit­te­to­vább,­s­a
csa­lád­já­ban­elő­for­dult­eset­tel­iga­zol­ta,
hogy­az­erős­hit­és­a­ke­resz­tény­kö­zös­-
ség­re­va­ló­tá­masz­ko­dás­mennyi­re­fon­-
tos­ak­kor,­ami­kor­sú­lyos­be­teg­ség­gel
kell­meg­küz­de­ni.­Ba­din­Ádám fel­vi­dé­-
ki­elő­adó­mű­vész­től­meg­tud­hat­ták­az
egybegyűltek:­ide­gen­nyel­vi­kör­nye­zet­-
ben,­ sok­szor­ a­ több­sé­gi­ tár­sa­da­lom
kul­tu­rá­lis­ és­ iden­ti­tás­tö­rek­vé­se­i­nek
sze­lé­vel­szem­ben­ha­lad­va­is­le­het­si­ke­-

re­ket­el­ér­ni,­ha­a­min­den­na­pi­küz­del­-
mek­so­rán­Is­ten­igé­jé­ből­me­rí­tünk­erőt.
Si­mon­Esz­ter iro­da­ve­ze­tő­pe­dig­ar­ra
mu­ta­tott­rá,­hogy­egy­lát­szó­lag­lé­lek­-
te­len,­hi­va­ta­li­jel­le­gű­mun­kát­is­le­het
sze­re­tet­tel,­em­ber­ség­gel,­em­pá­ti­á­val­vé­-
gez­ni,­ha­a­ke­resz­tény­eti­ká­ra­tá­masz­-
kod­va­irá­nyít­juk­be­osz­tot­ta­in­kat.
Az­aszó­di­misszi­ói­na­pot­zá­ró­úr­va­-

cso­rai­ is­ten­tisz­te­le­ten­dr.­Cser­há­ti­né
Sza­bó­ Iza­bel­la püs­pök­he­lyet­tes,­No­-
votny­Dá­ni­el aszó­di­is­ko­la­lel­kész­és­Lő­-
rincz­Csa­ba­he­lyi­pa­ró­kus­lel­kész­szol­-
gált.

g IL­LISz L.­LÁSz­Ló

Misszi ói pá lyá zat. A Ma gyar or szá gi Evan gé li kus Egy ház Evan ge -
li zá ci ós és Misszi ói bi zott sá ga pá lyá za tot ír ki az evan gé li kus gyü -
le ke ze tek és egy ház me gyék misszi ói mun ká já nak tá mo ga tá sá ra.
Pá lyáz ni le het misszi ói prog ra mok vagy misszi ói ki ad vá nyok
meg je len te té sé nek a tá mo ga tá sá ra. Azo kat a pá lyá za to kat tud -
juk tá mo gat ni, ame lyek hang sú lyo san evan ge li zá ci ós és missziói
tar tal mat hor doz nak. Az if jú sá gi és gyer mek mun kát az egy há zunk
gyer mek- és if jú sá gi bi zott sá ga ál tal ki írt pá lyá zat se gí ti, a be nyúj -
tott pá lyá za to kat pe dig a bi zott ság de le gált tag jai bí rál ják el. A tá -

mo ga tot tak lis tá ja az Evan gé li kus Élet ben, az Evan gé li kus Missziói
Köz pont hon lap ján és a Fra ter ne ten is meg je le nik. Az ered mény -
ről kü lön ér te sí tést nem kül dünk. A pá lyá za ti ke ret 4,5 mil lió fo rint,
a leg ma ga sabb meg pá lyáz ha tó összeg 80 ezer fo rint. A pá lyá za -
tok be ér ke zé si ha tár ide je ez év má jus 5., ki fi ze tés, át uta lás: jú ni -
us 10-ig. Pá lyáz ni csak hi ány ta la nul ki töl tött hi va ta los űr la pon le -
het, amely a misszi ói köz pont cí mén – ev mis@lu the ran.hu – igé -
nyel he tő, az alá írt és le bé lyeg zett pá lyá za tot szin tén er re a cím -
re le het be kül de ni. Sza bály ta la nul ki töl tött és ha tár időn túl ér ke -

zett pá lyá za to kat nem fo ga dunk el. Ha a pá lyá zó a ka pott összeg -
ről nem szá mol el, a kö vet ke ző évek ben nem pá lyáz hat, és a tá -
mo ga tást vissza kell fi zet nie. A pá lyá zat tal de cem ber 15-ig kell el -
szá mol ni. Az el szá mo lás tar tal ma: be szá mo ló a meg va ló sult
prog ram ról/ki ad vány ról; a szám lák má so la ta. Az el szá mo lás hoz nem
kül dünk űr la pot. Az el szá mo lást a misszi ói köz pont ba (1164 bu da -
pest, bat thyá ny ilo na u. 38.; ev mis@lu the ran.hu) kell el jut tat ni. nem
pá lyáz hat nak azok a gyü le ke ze tek, ame lyek az elő ző év(ek)ben nem
szá mol tak el a pá lyá za ton nyert tá mo ga tás ról.

H i r D E T é S

f Folytatás­az­1.­oldalról
A­nyi­tó­áhí­tat­ige­hir­de­tő­je­az­Evan­gé­li­-
kus­ Hit­tu­do­má­nyi­ Egye­tem­ rek­to­ra,
dr.­Sza­bó­La­jos volt,­aki­–­Lu­kács­evan­-
gé­li­u­má­ból vá­lasz­tott­tex­tus­(Lk­24,1–7)
alap­ján­–­if­jon­ti­di­na­miz­mus­sal­ser­ken­-
tet­te­gon­dol­ko­dás­ra­hall­ga­tó­sá­gát­(„Mit
ke­re­sünk­itt­a­misszi­ói­na­pon?”),­kér­dé­-
se­i­vel­mint­egy­meg­elő­le­gez­ve­a­hús­vét
hús­ba­vá­gó­kér­dé­se­it.­„Sza­ba­dít­suk­fel
ma­gun­kat­az­ün­nep­re!”­–­szólt­már­az
ige­hir­de­tés­leg­ele­jén­a­bá­to­rí­tás,­és­a­kró­-
ni­kás­úgy­ta­pasz­tal­ta,­hogy­ez­a­részt­-
ve­vők­több­sé­gé­nek­ezen­a­dé­li­missziói
na­pon­is­ma­ra­dék­ta­la­nul­si­ke­rült.
Az­egy­ház­ke­rü­let­püs­pö­ke,­Gáncs­Pé­-

ter he­ti­la­punk­ ol­va­sói­ szá­má­ra­ már
kö­ze­lebb­ről­is­meg­is­mert­ven­dé­get­kö­-
szönt­he­tett­Vár­sze­gi­Asz­trik sze­mé­lyé­-
ben,­hi­szen­a­pan­non­hal­mi­ben­cés­fő­-
apát­tal­ez­év­már­ci­us­19-i­ma­ga­zin­szá­-
munk­ban­kö­zöl­tünk­hosszabb­in­ter­jút.
Ket­te­jük­dis­pu­tá­ja­szí­vet­me­len­ge­tő­en

erő­sít­het­te­a­re­mény­sé­get­ab­ban,­hogy
fe­le­ke­ze­te­ink­teo­ló­gi­ai­né­zet­kü­lönb­sé­-
gei­–­Vár­sze­gi­Asz­trik­nak­az­úr­va­cso­rai
kö­zös­ség­gel­kap­cso­la­tos­sza­va­it­idéz­ve
–­ „még­ Krisz­tus­ Urunk­ vissza­té­ré­se
előtt­ren­de­ződ­het­nek”.­
Mo­solyt­fa­kaszt­hat,­ha­meg­je­gyez­-

zük,­hogy­idén­is­az­ebéd­szü­net­volt­a
misszi­ói­nap­egyik­leg­fon­to­sabb­prog­-
ram­ja,­ám­az­egy­ház­ke­rü­let­biz­to­sí­tot­-
ta­ele­mó­zsia­el­fo­gyasz­tá­sa­köz­ben­ko­-
vá­cso­lód­ha­tott­ kö­zös­ség­gé­ még­ in­-
kább­a­gyü­le­ke­zet,­amely­nek­tag­jai­kö­-
zül­egy­re­töb­ben­üd­vö­zöl­het­ték­is­me­-
rős­ként­egy­mást­a­bony­há­di­gim­ná­zi­-
um­tá­gas­kert­ud­va­rán.­
Jól­be­vált­gya­kor­lat­sze­rint­szek­ció­-

ülé­sek­kel­ foly­ta­tó­dott­ a­ dél­után.­ Dr.
Sza­bó­ La­jos­sal­ a­ kol­lé­gi­um­ alag­so­ri
ebéd­lő­jé­ben­le­he­tett­bon­col­gat­ni­a­nyi­-
tó­áhí­tat­gon­do­la­ta­it.­Az­at­lé­ti­kai­csar­nok
kis­ter­mé­ben­ Ra­dos­né­ Len­gyel­ An­na
ke­rü­le­ti­fel­ügye­lő­be­szél­ge­tett­ven­dé­gé­-

vel,­Her­nády­Zsolt tör­té­nésszel,­míg­a
kol­lé­gi­um­ dísz­ter­mé­ben­ a­ ha­zá­já­ból
me­ne­kül­ni­kény­sze­rült­és­nem­rég­ma­-
gyar­ál­lam­pol­gár­sá­got­ka­pott­Yas­men
Ca­na­dey ér­zé­kel­tet­te­ a­ ke­resz­té­nyek
hely­ze­tét­az­isz­lám­több­sé­gű­Pa­kisz­tán­-
ban.­(Er­ről­a­Kö­tő­szó­blo­gon­bő­veb­ben
is­tu­dó­sít­egy­ki­tű­nő­írás.­–­TPK)
A­ rajz­te­rem­ben­ a­ Lu­ther-rajz­film

volt­„mű­so­ron”­(elem­zé­sé­ben­Sza­bó­né
Mát­rai­Ma­ri­an­na, az­Evan­gé­li­kus­Hit­-
tu­do­má­nyi­Egye­tem­Gya­kor­la­ti­In­té­ze­-
té­nek­ve­ze­tő­je­és­Bir­kás-Sztró­kay­Edit,
a­Bu­da­pest-Fa­so­ri­Evan­gé­li­kus­Gim­ná­-
zi­um­ ta­ná­ra­ se­gí­tett).­ Mű­sor­fü­ze­ten
kí­vül,­de­prog­ram­ba­vé­te­tett­egy­Is­te­nes
Gár­do­nyi el­ne­ve­zé­sű­szek­ció­is,­amely­-
ben­az­író­déd­uno­ká­ja,­Kel­ler­Pé­ter be­-
szélt­Gár­do­nyi­Gé­za­el­kö­te­le­zett­Krisz­-
tus-hi­té­ről.­
A­ kol­lé­gi­um­ föld­szin­ti­ ebéd­lő­jé­-

ben­Gáncs­Pé­ter­és­az­egy­ház­ke­rü­let
misszi­ói­fe­le­lő­se,­a­nap­egé­szét­mo­de­-

rá­ló­De­ák­Lász­ló kis­pes­ti­lel­ki­pász­tor
fag­gat­ta­az­ér­dek­lő­dő­ket­ar­ról,­hogy
mi­ként­ se­gít­het­jük­ új­ gyü­le­ke­ze­tek
szü­le­té­sét.
Mind­eköz­ben­az­at­lé­ti­kai­csar­nok­pó­-

di­u­mán­a­szar­va­si­Szi­vár­vány­szín­ját­szó
te­het­ség­mű­hely­ mu­tat­ta­ be­ nagy­ si­-
ker­rel­Lu­ther cí­mű­sa­ját­ze­nés­já­té­kát.­De
nem­csak­ez­az­üdí­tő­en­bá­jos­elő­adás
győz­he­tett­meg­töb­be­ket­ar­ról,­hogy­a
misszi­ói­nap­ra­gyer­me­ke­ket­is­ér­de­mes
hoz­ni,­hi­szen­a­szer­ve­zők­a­leg­ki­seb­bek
szá­má­ra­is­min­dig­gon­dos­kod­nak­fel­-
ügye­let­ről.­Ami­pe­dig­a­ki­ál­lí­tott­lát­ni­-
va­ló­kat­il­le­ti,­idén­az­egy­ház­ke­rü­let­fo­-
tó­pá­lyá­za­tá­ra­be­ér­ke­zett­ké­pek­ből­le­he­-
tett­meg­te­kin­te­ni­bő­vá­lo­ga­tást,­Mu­rad
Sha­ri­fi af­gán­me­ne­kült­fest­mé­nye­it­pe­-
dig­meg­is­le­he­tett­vá­sá­rol­ni.­
A­dé­li­ke­rü­let­ben­a­je­len­le­gi­egy­ház­-

ve­ze­tés­rend­sze­re­sí­tet­te,­hogy­ün­ne­-
pé­lyes­ke­re­tek­kö­zött­a­misszi­ói­na­pon
nyúj­ta­nak­át­kü­lön­bö­ző­el­is­me­ré­se­ket.

Így­tör­tént­ez­idén­is,­majd­pe­dig­az­év
lel­ké­szé­vel,­pe­da­gó­gu­sá­val­és­di­a­kó­-
nu­sá­val­Ra­dos­né­Len­gyel­An­na­foly­-
ta­tott­ ol­dott­ han­gu­la­tú­ pó­di­um­be­-
szél­ge­tést.­
„Mi­ért­ ke­re­si­tek­a­hol­tak­ kö­zött­ az

élőt?” –­ez­a­hús­vét­haj­na­lán­a­sír­bolt­-
nál­meg­je­le­nő­asszo­nyo­kat­meg­szó­lí­tó
an­gya­li­ige­(Lk­24,5)­nem­csak­a­ren­dez­-
vény­pla­kát­já­ról,­az­íz­lé­ses­prog­ram­fü­-
zet­bo­rí­tó­já­ról­kö­szönt­vissza­Bony­há­-
don,­de­mi­ként­a­nyi­tó­áhí­tat­so­rán,­a
misszi­ói­ nap­ zá­ró,­ úr­va­cso­rás­ is­ten­-
tisz­te­le­tén­is­ön­vizs­gá­lat­ra­kész­te­tő­ke­-
mény­ség­gel­ té­te­tett­ fel.­És­Lk­24,8–11
alap­ján­ tar­tott­ ige­hir­de­té­sé­ben­ De­ák
Lász­ló­az­zal­is­szem­be­sí­tett,­hogy­élő­hit
hi­á­nyá­ban­per­sze­nincs­sú­lya­Jé­zus­sza­-
vá­nak,­pe­dig­ő­sze­ret­né,­ha­az­éle­tünk
bi­zony­ság­te­vő­élet­len­ne.­Ha­má­sok­nak
is­to­vább­ad­nánk­a­„fel­sza­ba­dí­tó­öröm­-
hírt”.­

g T.­PIN­TÉR KÁ­RoLy

Misszi­ói­nap­az­Észa­ki­és­a­Déli­Egy­ház­ke­rü­le­tben
Nem­szé­gyell­ték­az­evan­gé­li­u­mot!

Dé­li­öröm­hír­adás
Tes se dik Sá mu el-díj

Az év lel ké sze: 
Soly MáR Pé tER
(Új pes ti Evan gé li kus Egy ház köz ség)

Az év pe da gó gu sa:
lA KA toS né HAcH bold évA
óvo da ve ze tő (Solt vad kert)

Az év di a kó nu sa:
HER KEly Já noS né ME lin dA
ve ze tő ápo ló nő
(Sa rep ta Bu dai Evan gé li kus Sze re tet ott hon)

Or dass La jos-em lék pla kett
id. Pin téR Ká Roly ny. lel kész (Bu da pest)

Pró nay Sán dor-em lék pla kett
cSE lovSZ Ki JE nŐ Mi Hály nyu gal ma zott 
is ko la igaz ga tó (Pest szent lő rinc)

Hű ség ér me sek
font GyöRGy (Bó csa),
HAJ dú Já noS né (Kon do ros),
KRA uSZ MáR ton (Györ köny),
ná ná Si Jó ZSEf (Pest szent lő rinc),
ScH nEt tER né ló cZi ilo nA (Tót kom lós)

A Dé li Evan gé li kus Egy ház ke rü let 2017. évi dí ja zott jai

Az idei misszi ói na pon ke re ken fél mil lió fo rint nyi of fer tó ri um gyűlt össze,
mely nek tel jes össze gét a pé csi Kék Ele fánt Evan gé li kus Óvo da tá mo ga tá sá ra
aján lot ták fel a szer ve zők.
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Slovenská­príloha
Stranu­zostavila:HILDA GULÁčIoVÁ-FABUľoVÁ

zobete­Pána­Ježiša­Krista­pre­nás
vyplýva,­že­máme­žiť­nový­život
ako­zmierené­a­vykúpené­Božie

deti.­Ako­nové­stvorenie­sme­povola-
ní­slúžiť­živému­Bohu:­„O­čo­viac­krv
Krista,­ktorý­mocou­večného­Ducha­sa-
mého­seba­obetoval­Bohu­v­bezvädnú
obeť,­očistí­nám­svedomie­od­mŕtvych
skutkov,­aby­sme­slúžili­živému­Bohu!“
(Žid­9,14)­obnovilo­sa­narušené­spo-
ločenstvo­s­Hospodinom­a­vznikla­no-
vá­ situácia.­Nový­ život,­ nové­ spolo-
čenstvo,­nový­vzťah,­ku­ktorému­sme
povolaní­a­zaviazaní.
obeť­Pána­Ježiša­vyvrcholila­v­ne-

deľné­veľkonočné­ráno.­V­tomto­je­iná
ako­ostatné­obete.­Kristova­obeť­by­bo-

la­nedokončená­a­neúplná,­keby­nebo-
lo­vzkriesenie.­Stále­by­sme­boli­„v­hrie-
choch“.­Apoštol­Pavel­nám­to­ozrejmu-
je,­ keď­píše:­ „…ale­ ak­Kristus­nebol
vzkriesený,­daromná­je­vaša­viera,­ešte
vždy­ste­vo­svojich­hriechoch!“ (1K­15,17)
Kristovo­veľkonočné­vzkriesenie­sa­do-
vršilo­na­Veľký­piatok.­Hriechy­sú­od-
pustené,­zmierenie­je­dokonané.­
A­ako­je­to­s­obeťami­dnes?­Prestali

alebo­neprestali?­Dá­sa­povedať,­že­áno
aj­nie.­Tie,­ktorými­sme­si­chcel­zmie-
riť­Boha­a­získať­odpustenie­hriechov,
prestali.­Pokračujú­ však­ tie,­ ktorými
chceme­vzdať­Bohu­úctu.­V­obrane
Augsburského­vyznania­sa­píše:­„Exi-
stujú­dva­druhy­obete.­Jedným­je­obeť

zmierania,­to­jest­skutok,­dávajúci­za-
dosťučinenie­za­vinu­a­trest,­teda­zmie-
rujúci­Boha­alebo­utišujúci­Boží­hnev:
tento­skutok­aj­iným­zasluhuje­odpuste-
nie­hriechov.­Druhým­je­obeť­vďaky,­kto-
rá­nezasluhuje­odpustenie­hriechov­ani
zmierenie,­ ale­ ju­ prinášajú­ zmierení,
aby­vzdali­vďaky­za­prijaté­odpustenie
hriechov­a­ za­ iné­dobrodenia.“ Prvý
druh­človeku­priniesol­Pán­Ježiš­Kris­-
tus.­Druhý­ typ­obete­prinášame­my
kresťania­ ako­prejav­ vďaky­ za­ to,­ čo
sme­od­Boha­prijali.­Táto­obetná­prax
pokračuje­dodnes­a­máme­ju­robiť­kaž-
dý­deň,­aby­sme­si­Boha­uctili.­Je­dôle-
žité­rozlišovať­obetné­formy.­Prvá­je­fy-
zická,­druhá­duchovná. g

Ježiš­hovorí:­„Bol­som­mrtvy,­a­hľa,­som
živý­naveky­vekov­a­mám­kľúče­smrti­a
podsvetia.“­(zjavenie­Jána­1,18)

Božie­Slovo­je­istota:­Ježiš­žije!­Kres-
ťanstvo­je­založené­na­viere­vo­vzkrie-
seného­Krista.­Apoštol­Pavol­hovorí:
„…ak­Kristus­nebol­vzkriesený,­darom-
ná­je­vaša­viera.“ (1Kor­15,17)
Je­zaujímavé,­že­to,­čo­dnes­pova-

žujeme­za­samozrejmé­–­Ježiš­je­živý
Pán,­v­čase­Jeho­zmŕtvychvstania­ne-
bolo­ ani­ zďaleka­ také­ jednoznačné.
Práve­naopak.­Táto­udalosť­bola­spre-
vádzaná­ mnohými­ pochybnosťami

(Lk­24,11),­strachom­(Mk­16,14).­Lukáš
na­ rozdiel­ od­ iných­ evanjelistov­ za-
chytáva­pozoruhodnú­zmienku.­Mu-
žovia­ v­ žariacom­ rúchu­hovorí­ pre-
ľaknutým­ ženám:­ „Niet­ Ho­ tu,­ ale
vstal.­Rozpomeňte­sa,­ako­vám­hovoril,
že…­v­tretí­deň­musí­vstať­z­mŕtvych.“
odvolávajú­ sa­ na­ Ježišovo­ slovo,­ na
Božie­slovo.­Do­naších­pochybnosti,
strachu,­ nevedomosti,­ nevery,­ Božie
Slovo­ hovorí­ s­ istotou:­ „On­ vstal­ z
mŕtvych.“ Nemusíme­brať­ ohľad­na
neisté,­ustráchané­a­odmietavé­posto-
je.­Držíme­sa­istoty­Božieho­Slova:­Je-
žiš­je­živý­Pán.­(ES­136,1) g

Pozvánka
1862–2017
„Spievajte­Hospodinovi­novú­pieseň,­lebo­vykonal­divné
veci!“­(Žalm­98,1.)

Slovenský­evanjelický­a.v.­cirkevný­zbor­v­Budapešti­Vás
srdečne­pozýva­na­slávnosti­pri­príležitosti­155.­výročia­za-
loženia­cirkevného­zboru,­v­kvetnú­nedeľu,­dňa­09.­aprí-
la­2017­o­10.00­hod­v­Kaplnke­na­ul.­Rákóczi­č.57/A.
Slávnostné­spomienkové­dvojjazyčné­služby­Božie­s­ve-

čerou­Pánovou.­Hostia:­doc.­Ph­Dr.­Miloš­Klátik,­PhD,­ge-
nerálny­biskup­EcAVna­Slovensku­ a­ emerantný­bisku
z­Maďarska­D.­Imre­Szebik poslúžia­s­kázňou.­Počas­bo-

hoslužby­budú­spevom­slúžiť­členovia­Budapeštianskeho
slovenského­speváckeho­zboru­ozvena.­Dirigentka:­Gab­-
riella­Ballová.­o­11,45­hod.­cintorín­na­Fiumei­ul.­Posvä-
tenie­náhrobného­kameňa­seniora,­farára­Martina­Mor-
háča na­príležitosti­ spevom­slúžia­členovia­Spievajúcej
mládeže­ slovenskej­z­Mlynkov.­Vedúci:­Levente­Galda.
o­12,30­hod.­na­ul.­Rákóczi­č.57./A.­Posvätenie­pamätní-
ka­ seniora,­ farára­Martina­Morháča­na­ stene­ kostola.
Slávnosti­sa­konajú­v­rámci­osláv­500.­výročia­reformácie.
Naši­podporovatelia:­Maďarská­evanjelická­cirkev,­Evan-

jelická­cirkev­a.v.­na­Slovensku,­Úrad­pre­Slovákov­žijúcich
v­zahraničí,­Ministerstvo­ľudských­zdrojov,­celoštátna­slo-
venská­samospráva­v­Maďarsku,­Slovenská­samospáva­Bu-
dapešti,­ Samospráva­VIII.­ obvodu­Budapešti,­ slovenské
samosprávy­III.,­VIII.,­IX.,­XIII.,­XIV.,­XVII.­és­XX.­obvo-
dov­Budapešti.­Srdečne­ďakujeme­za­podporu!

obnovilo­sa­spoločenstvo­s­BohomJANKA NAGAJoVÁ

Vzácny
poklad
Ten, kto mladý spoznal Pána, 
kto Mu svoje srdce dal, 
koho spasením a láskou 
Otec v nebi požehnal,
ten aj iným vyznať túži,
aký vzácny poklad má,
kto mu zmenil život celý:
Ježiš, spása jediná.

Ten, kto každodenne chodí
cestou, čo mu určil Pán, 
komu On sám dáva silu 
vyhnúť hriechu nástrahám,
ten aj iným vyznať túži,
aký vzácny poklad má,
kto mu radí, kto ho vedie:
Ježiš, cesta jediná.

Ten, kto zrakom duše hľadí
tam, kde nebeský je cieľ,
kto chce ľuďom lásku dávať
ako jeho Spasiteľ,
ten aj iným vyznať túži,
aký vzácny poklad má,
kto mu dáva život večný:
Ježiš, nádej jediná.

obete­vďaky­Biblia­vymedzuje­nasle-
dujúco: „Skrze­Neho­teda­vždy­priná-
šajme­Bohu­obeť­ chvály,­ to­ jest­ovocie
pier­ vyznávajúcich­ Jeho­meno.“­ (Žid
13,5)­Máme­vyznávať­ Ježiša­Krista,­ a
tak­Mu­priniesť­obeť­chvály.­Život­kres-
ťanov­ je­ životom,­ktorý­neustále­po-
ukazuje­na­Pána­Ježiša­Krista.­Slovami,
činmi,­myšlienkami.­Tento­druh­obetí
môžeme­prinášať­iba­vierou­v­Pána­Je-
žiša­Krista­ ako­ zmierení­ ľudia,­ a­ tak
Mu­poďakovať­ za­prijaté­odpustenie
hriechov: „Prinášam­Tebe­obeť­vďaky­a
vzývať­ budem­ meno­ Hospodinovo!“
(Ž­116,17)­Prinášať­obeť­chvály­a­vďaky
znamená­každodenné­vzývanie­Boha­a
vyznávanie­viery­v­Pána­Ježiša.­K­tejto
obeti­sa­radí­aj­Večera­Pánova­ako­vý-
raz­vdaky­Bohu­za­prijaté­dobrodenia­a
tiež­za­zvestovanie­evanjelia.

Apoštol­Pavel­kázal­pohanom­o­ra-
dostnej­zvesti,­aby­v­nich­usmrtil­„sta-
rého­Adama“,­čím­by­v­ich­vnútri­začal
nový­život,­a­tak­sa­stávali­príjemnou
obeťou­Bohu: „…aby­som­bol­služobní-
kom­Krista­ Ježiša­medzi­ pohanmi­ vo
svätej­službe­pri­evanjeliu­Božom,­aby­sa
pohania­stali­príjemnou­obeťou­posvä-
tenou­Duchom­Svätým.“ (R­15,16)­
Život­zapojený­do­služby­je­Bohu

príjemná­obeť:­„Prosím­vás­teda,­bra-
tia,­pre­milosrdenstvo­Božie,­vydávaj-
te­ svoje­ telá­v­ živú,­ svätú,­Bohu­prí-
jemnú­obeť,­vašu­rozumnú­službu­Bo-
žiu.“­ (R­ 12,1)­ Sem­ sa­ radia­ aj­ dobré
skutky,­ ktoré­ konáme,­ aj­ utrpenie,
ktoré­kvôli­Ježišovi­znášame.­Toto­je
rozumná­služba­Bohu,­ku­ktorej­nás
pozýva­apoštol­Pavel.­Ešte­presnejšie
–­je­to­služba,­v­ktorej­poznávame­Bo-

ha­a­srdcom­Ho­prijímame.­Prinášať
duchovné­obete­znamená­prinášať­a
odovzdať­seba­samého­Bohu.­Aj­toto
je­príjemná­obeť­Bohu,­keď­Mu­človek
odovzdá­život.­To­sa­však­môže­stať
iba­vierou­v­Pána­Ježiša­Krista:­„…a­aj
vy­sami­ako­živé­kamene­budujte­sa­na
duchovný­som,­sväté­kňazstvo,­aby­ste
prinášali­duchovné­obete­príjemné­Bo-
hu­srkze­Ježiša­Krista.“ (1Pt­2,5)­Keď
prinášame­ duchovné­ obete­ Novej
zmluvy­–­svoje­životy,­slúžime­Bohu,
svedčíme­ o­ Ježišovej­ láske­ k­ strate-
ným­ľudom,­prijímame­večeru­Páno-
vu,­ potom­napľňame­ zmyseľ­ a­ vý-
znam­Veľkej­noci.­Vyznávame­tiež,­že
Ježišova­obeť­sa­stala­našou,­privlast-
nili­sme­si­ju­a­žijeme­z­nej.­

g MARIÁN KAňUcH
Autor­je­farárom­v­CZ­Bardejov

Život­kresťana­má­poukazovať
na­Ježiša

Stretnutie­ so­ vzkrieseným­Kristom
mení­lenivé­srdce­na­horiace.­Keď­člo-
vek­disponuje­veľkou­mocou,­obyčaj-
ne­ ju­dáva­najavo­ukázaným­spôso-
bom.­Vzkriesenie­Pána­Ježiša­je­naj-
väčším­prejavom­Božej­moci.­ Para-
doxne­–­sotva­si­to­niekto­všímol.­Iba
zopár­ ustráchaných­ žien­ a­ neistých
učeníkov,­ktorí­mali­problém­vôbec
veriť­ tomu,­ čo­videli­ a­počuli.­Keby
Boh­chcel,­iste­by­mohol­vzkriesenie
zariadiť­tak,­aby­boli­všetci­ohromení
tak­ako­strážcovia­pri­hrobe­(Mt­28,4).
Namiesto­toho­sa­celkom­„obyčajne“
prihovára­Márii­Magdaléne­(J­20,16),
alebo­učeníkom­na­ceste­do­Emaus.
Viera­na­základe­zázrakov­stavia­člo-
veka­pred­jednoznačnú­vec.­Nedáva
možnosť­voľby.­Proste­je­to­tak.­Pán
Ježiš­však­nechce­vieru­z­donútenia.
zvesť­o­vzkriesenom­ide­„obyčajne“­–

od­ srdca­ ku­ srdcu­ a­ dáva­možnosť
slobodného­ rozhodnutia.­ Trpezlivo
načúva­učeníkom,­vykladá­im­Božie
Slovo­a­dáva­možnosť­voľby­–­pozve-
te­ma­ ďalej,­ alebo­ necháte­ odísť…
V­učeníkoch­ však­ už­ horelo­ srdce.
Takú­moc­má­slovo­živého­Boha.­Po-
zývajú­Ho­dalej.­Pri­lámaní­chleba­–­v
blízkom­osobnom­stretnúti­s­Ježišom
sa­im­konečne­otvorili­oči.­Poznali,­že
on­je­živý­Pán.­Túto­skúsenosť­si­ne-
mohli­nechať­sami­pre­seba­–­s­nad-
šením­ ju­ zvestovali­ ďalej.­ osobné
stretnutie­ so­ vzkrieseným­Kristom
mení­ nerozumné­ a­ lenivé­ srdce­ na
horiace,­otvára­oči,­aby­sme­Ho­po-
znali­a­dáva­nadšenie­pre­zvesť­evan-
jelia.­(ES­46)
Predsa­však­verím,­že­uzriem­dob-

rotivosť­Hospodinovu­ v­ krajine­ ži-
vých.­(Žalm­27,13) g

Veľkonočný­pondelok

Veľkonočná­nedeľa­
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13. April – Gründonnerstag
ágfalva 15 uhr
(zweisprachig) 
Sopron 17 uhr 
(zweisprachig)
Sopronbánfalva 18 uhr 
(zweisprachig)

14. April – Karfreitag
ágfalva 9 uhr
(zweisprachig)
bonyhád 10 uhr 
budavár 15 uhr
Sopron 9 uhr
Sopronbánfalva 10.30 uhr
(zweisprachig)
Szőkedencs 18 uhr

15. April – Samstag 
Sopron 14 uhr 
(auf dem friedhof) 

16. April – Ostersonntag
ágfalva 5.30 uhr
(zweisprachig)
budavár 10 uhr
balatonboglár 9.30 uhr
Sopron 9 uhr
Sopronbánfalva 10.30 uhr
(zweisprachiger familiengottesdienst) 
Szőkedencs 10 uhr

17. April – Ostermontag
ágfalva 9 uhr
bonyhád 10 uhr
budavár 10 uhr
Egyházaskozár 14 uhr
Sopron 9 uhr

Deutsche oder
zweisprachige
Gottesdienste in der
Karwoche und Ostern 

„Nach­dem­Sabbat­kamen
in­der­Morgendämme-
rung­ des­ ersten­ Tages

der­Woche­Maria­aus­Magdala­und
die­andere­Maria,­um­nach­dem­Grab
zu­sehen.­Plötzlich­entstand­ein­ge-
waltiges­ Erdbeben;­ denn­ ein­ Engel
des­Herrn­kam­vom­Himmel­herab,
trat­an­das­Grab,­wälzte­den­Stein­weg
und­setzte­sich­darauf.­Seine­Gestalt
leuchtete­wie­ein­Blitz­und­sein­Ge-
wand­ war­ weiß­ wie­ Schnee.­ Die
Wächter­begannen­vor­Angst­zu­zit-
tern­und­fielen­wie­tot­zu­Boden.­Der
Engel­ aber­ sagte­ zu­ den­ Frauen:
Fürchtet­ euch­ nicht!­ Ich­ weiß,­ ihr
sucht­Jesus,­den­Gekreuzigten.­Er­ist
nicht­hier;­denn­er­ist­auferstanden,
wie­ er­ gesagt­ hat.­ Kommt­ her­ und
seht­ euch­ die­ Stelle­ an,­ wo­ er­ lag.
Dann­geht­schnell­zu­seinen­Jüngern
und­sagt­ihnen:­er­ist­von­den­Toten
auferstanden.­ Er­ geht­ euch­ voraus
nach­ Galiläa,­ dort­ werden­ ihr­ ihn
sehen.­Ich­habe­es­euch­gesagt.­So-
gleich­verließen­sie­das­Grab­und­eil-
ten­voll­Furcht­und­großer­Freude­zu
seinen­ Jüngern,­um­ ihnen­die­Bot-
schaft­zu­verkünden.”­(Mt­28,1-8)
Wie­oft­haben­wir­schon­diese­Bi-

belstelle­gelesen­oder­gehört.­Mittler-
weile­stellen­wir­uns­diesen­Morgen
vor­wie­ein­Bild­aus­der­Kinderbibel:
ein­ schöner­ sonniger­ Frühlingstag
mit­Blumen,­Stille­und­Ruhe.­Aber
wenn­wir­dem­Text­besser­zuhören,
ist­ er­ alles­ andere­ als­ friedlich­und

still.­Gewaltiges­Erdbeben,­Blitz­und
blendendes­Licht­–­Bilder­für­etwas
Unbeschreibbares.
Vor­ein­paar­Jahren­habe­ich­den

Bilderzyklus­ von­ Alfred­Manessier
(1911-1993)­zur­Passion­und­Auferste-
hung­ Jesu­ entdeckt.­ Er­malte­ seine
Bilder­nach­den­Gräueln­des­zweiten
Weltkrieges­und­stellte­die­Frage­in
den­Mittelpunkt:­ Inwiefern­ ist­ das
Heilsgeschehen­ für­ uns­ christen
heute­ noch­ bedeutsam?­ Sein­ Bild
über­ die­ Auferstehung­ möchte­ ich
jetzt­zu­Hilfe­holen,­um­diesem­gött-
lichen­Ereignis­näher­zu­kommen.
Auf­dem­Bild­dominiert­ein­großer

orangefarbiger­ Kreis,­ welcher­ um
sich­herum­alles­gesprengt­hat.­Da-
rauf­weisen­die­Farbsplitter­rund­um
den­Kreis­hin.­Wir­können­die­Kraft
dieser­Explosion­nur­erahnen.­Dabei
wurden­ gewaltige­ Energien­ freige-
setzt,­welche­mit­einer­Kernspaltung
oder­dem­Urknall­verglichen­werden
können.­ Die­ Auferstehung­ Jesu­ ist
keine­ nette,­ harmlose­ Geschichte,
sondern­eine­furchterregende­Macht-
demonstration­Gottes.­Wenn­wir­es
so­interpretieren,­dann­ist­die­Aufer-
stehung­Jesu­Gottes­zorn­gegen­die
Gewalt­und­den­Tod.­Er­sprengt­die
Fesseln­des­Todes.­Das­Bild­dafür­ist
das­Wegrollen­des­Steines.­Er­macht
den­Weg­für­das­Leben­frei.­Er­lässt
die­ Wächter­ in­ ohnmacht­ fallen.
Keine­menschliche­Macht­und­Ge-
walt­ kann­Gott­ aufhalten.­ Jesus­ ist

nicht­mehr­hier.­Er­ist­kein­Gefange-
ner­dieser­Welt­mehr.­Er­steht­unter
der­Macht­Gottes.­

Gottes­ Kraft­ sprengt­ Schmerz,
Angst,­Qual­und­Leiden.­Die­Struk-
tur­ der­Gewalt­ und­ des­ Todes,­ die
sich­in­den­Bildern­der­Passion­wie-
derfindet,­ist­zersprungen.­Am­Rande
des­Bildes­sieht­man­nur­vereinzelte

schwarze­Fragmente­und­Splitter.­Der
Hintergrund­ tritt­ strahlend­ in­ den
Vordergrund­als­leuchtender­Strah-
lenkreis.­Alle­dunklen­Mächte­wer-
den­ durch­ die­ Macht­ Gottes­ nicht
vernichtet,­sondern­verwandelt.­Lila
ist­ die­ Farbe­ der­ Erneuerung.­Wir
wissen­ja,­dass­das­Böse­das­erlittene
Leid­nicht­vernichtet.­Das­Leid­wird
erst­durch­die­göttliche­Energie­ent-
kräftet.­Jesus­trägt­ja­seine­Wundmale
auch­nach­der­Auferstehung.­
Die­Auferstehung­Jesu­soll­deshalb

für­ uns­ ein­Hoffnungsbild­ sein.­ In
diesem­ Ereignis­ ist­ Gott­ selbst­ am
Werk.­ Er­ verwandelt­ den­ Tod­ in
Leben.­Das­Sein­wird­davor­bewahrt,
dass­ es­ in­ Nichts­ zurückfällt.­ Was
Gott­einmal­ins­Leben­gerufen­hat,­an
seiner­ Lebenskraft­ teilnehmen­ ließ,
kann­nicht­mehr­vernichtet­werden.
So­hat­Gott­uns­durch­die­Auferste-
hung­Jesu­seinen­Schöpfungsplan­er-
blicken­ lassen.­ Sie­ war­ auch­ eine
Vorwegnahme­der­endzeitlichen­Voll-
endung­der­ganzen­Schöpfung.­
Deshalb­ können­ wir­ mit­ Paulus

überzeugt­und­überwältigt­sagen:­„Ich
bin­ganz­sicher,­dass­nichts­uns­von
seiner­Liebe­trennen­kann:­weder­Tod
noch­Leben,­weder­Engel­noch­Dä-
monen­ noch­ andere­ gottfeindliche
Mächte,­weder­Gegenwärtiges­noch
zukünftiges,­ weder­ Himmel­ noch
Hölle.­ Nichts­ in­ der­ ganzen­ Welt
kann­ uns­ jemals­ trennen­ von­ der
Liebe­Gottes,­die­uns­verbürgt­ist­in
Jesus­ christus,­ unserem­ Herrn.”
(Röm­8,38-39)­­
g VoN MAG.­DR.­MARIANNA KoMÁRoMI

Wir­unterwegs­zum­oster-
fest.­Die­zeit­des­Fastens,
der­Passion,­die­österliche

zeit­der­Freude­liegen­nah­beieinan-
der.­Kein­osterfest­ohne­Passions­zeit
und­ Kreuzigung.­ Keine­ besonders
angenehmen­Gedanken,­die­Gedan-
ken­ an­ Kreuz­ und­ Tod.­ Und­ doch
sind­sie­so­wichtig­für­unseren­christ-
lichen­Glauben.­ohne­Kreuz­ keine
Auferstehung­und­auch­keine­Hoff-
nung­für­uns­über­den­Tod­hinaus.­
Die­ Bibel­ berichtet­ uns­ von­ drei

Frauen,­die­sich­auf­den­Weg­machen.
Im­Markusevangelium­im­16.­Kapitel
steht:­„Und­als­der­Sabbat­vergangen
war,­kauften­Maria­von­Magdala­und
Maria­die­Mutter­des­Jakobus,­und­Sa-
lome­wohlriechende­Öle,­um­hin­zu
gehen­und­ihn­zu­salben.“­Ganz­prak-
tisch­denken­die­ Frauen.­ Sie­wollen
den­ Leichnam­ mit­ wohlriechenden
Ölen­einbalsamieren.­Sie­wollen­ihre
Angst­und­die­eigene­Unruhe­betäu-
ben.­Aufstehen­gegen­den­Satz,­der­so
oft­zu­hören­ist:­Wir­können­ja­doch
nichts­machen.­Sie­wollen­noch­einmal
Jesus­sehen,­ihm­etwas­Gutes­tun­und
sich­verabschieden.
Weiter­ heißt­ es:­ „Und­ sie­ kamen

zum­Grab­am­ersten­Tag­der­Woche,
sehr­früh,­als­die­Sonne­aufging.­Uns
sie­sprachen­untereinander:­Wer­wälzt
uns­den­Stein­von­des­Grabes­Tür?“
Miteinander­sprechen­gehört­zu­den
wichtigsten­Dingen­unseres­Lebens.
Es­hilft­uns,­Probleme­zu­lösen,­es­hilft
uns­aber­auch­Angst­zu­überwinden.
Die­Frauen­auf­dem­Weg­zum­Grab
sprechen­miteinander,­ um­ ein­ Pro-
blem­zu­ lösen-­wie­sie­nämlich­den
Stein­ vom­ Grab­ entfernen­ sollten.

Auch­in­unserem­Leben­gibt­es­täglich
Probleme­im­Beruf,­in­der­Familie,­in
der­Gemeinde.­Da­ist­eine­Prüfung,
die­ einem­ wie­ ein­ Stein­ im­Magen
liegt,­da­ist­jemand­schwer­krank.­Da
stehen­Menschen­auf­der­Flucht­vor
Krieg­ vor­ geschlossenen­ Grenzzäu-
nen.­Wir­sehen­Leid,­spüren­unsere
ohnmacht­und­ fragen,­was­wir­ tun
können.­In­all­diesen­Situationen­ist­es
wichtig,­ sich­ auszutauschen­ und­ zu
hören,­wie­es­dem­anderen­geht.­Im
Sprechen­miteinander­wird­ uns­ die
Angst­genommen,­wir­verändern­die
Perspektive­und­bekommen­dadurch
neue­ Möglichkeiten­ zu­ handeln.
Manchmal­zeigt­uns­auch­das­Gebet,
also­unser­Gespräch­mit­Gott­andere
Wege­auf.­
Die­Frauen­sind­am­ostermorgen

sehr­früh­unterwegs.­Die­Sonne­geht
gerade­auf.­Gemeinsam­gehen­sie­wo-
möglich­Hand­ in­Hand.­Da­ verliert
sich­ die­ Furcht,­ denn­ gemeinsames
Handeln­macht­stark.­Gemeinschaft­in
unserem­ Alltag­ schenkt­ auch­ heute
Kraft.­ Das­ gilt­ für­ kleine­ Gemein-
schaften­ und­ Freundschaften,­ aber
auch­für­die­Gesellschaft,­die­Kirchen
und­ das­ Leben­ in­ der­ Kirchenge-
meinde.­Viele­kleine­und­große­Men-
schen­ an­ unterschiedlichen­ orten
können­aufstehen­gegen­all­die­alltäg-
lichen­Tode­in­unserem­Leben.
Als­die­Frauen­am­Grab­angekom-

men­sind,­erschrecken­sie:­der­Stein­ist
weggerollt,­der­Eingang­ist­offen.­Ver-
wirrt­schauen­sie­in­die­offene­Höhle:
Etwas­Unerwartetes­ ist­passiert:­Der
Stein­ist­weggerollt.­Das­Grab­ist­offen.
Die­Frauen­ stehen­ am­Beginn­ eines
neuen­Weges­und­wissen­nicht,­was­sie

erwartet.­Es­gibt­kein­zurück.­„Und­sie
gingen­hinein­in­das­Grab­und­sahen
einen­Jüngling­zur­rechten­Hand­sit-
zen,­der­hatte­ein­langes­weißes­Ge-
wand­an,­und­sie­entsetzten­sich.­Er
aber­sprach­zu­ihnen:­„Fürchtet­euch
nicht!­ Ihr­ sucht­ Jesus­von­Nazareth,
den­Gekreuzigten.­Er­ist­auferstanden,
er­ist­nicht­hier.­Siehe­da­ist­die­Stätte,
wo­sie­ihn­hinlegten.“­
Jesus­ist­nicht­mehr­da.­Er­ist­auf-

erstanden.­Da­kann­man­schon­mal
erschrecken­und­die­Flucht­ergreifen.
„…sie­ flohen­ von­dem­Grab;­ denn
zittern­ und­Entsetzen­hatte­ sie­ er-
griffen.“­So­heißt­es­weiter­bei­Mar-
kus.­ Furcht­ und­ Entsetzen­ breiten
sich­aus­bei­den­Frauen.­osterschre-
cken,­statt­osterfreude.­Wie­passt­das
zusammen?­
Auch­nach­ostern­erleben­wir­Tod

und­ sehen­ alltäglich,­ wo­ tödliche
Strukturen­Leben­hindern.­Wir­gehen
immer­wieder­unseren­Weg­zum­Grab.
Es­scheint­manchmal­so,­als­gäbe­es
ostern­nicht.­Und­wir­merken­es­nicht
einmal,­irren­dahin,­wie­verirrte­Wan-
derer.­Die­Frauen­auf­dem­Weg­zum
Grab­ erfahren­ eine­ Richtungsände-
rung.­Die­Flucht­weg­vom­Grab­bringt
ihr­Leben­in­eine­neue­Richtung.­Der
osterschrecken­ist­ein­heilsames­Er-
lebnis.­osterschrecken,­die­Begegnung
mit­dem­Göttlichen,­dem­ganz­und­gar
Anderen.­ Ein­ Jüngling,­ zur­ rechten
Hand­im­weißen­Gewand.­Symbol­für
junges,­neues­und­ewig­erfülltes­Leben.
Gott­mutet­ den­ Frauen­ eine­ Kehrt-
wende­zu.­Gott­mutet­auch­uns­eine
Umkehr­ zu.­Wer­ die­osterbotschaft
vernommen­hat,­kann­nicht­mehr­wei-
terleben­wie­bisher.­Es­gibt­dann­kein

Leben­mehr,­das­sich­mit­dem­Tod­ar-
rangiert.­
„Erschreckt­nicht,­Jesus­von­Naza-

reth­sucht­ihr,­den­Gekreuzigten.­Er
ist­ auferweckt­ worden.“­ sagt­ der
Jüngling­im­Grab.­Gott­schenkt­uns
das­Leben­ selbst,­ sich­ selbst.­ „Geht
nach­Galiläa“­ heißt­ es­weiter,­ oder
anders:­„Geht­den­Weg­Jesu­in­eurem
Alltag.“­Jesus­geht­voraus­den­Frauen
damals­und­auch­uns­heute.­Im­All-
tag­der­Welt,­in­der­täglichen­Arbeit,
in­Liebe­und­Enttäuschung­wird­uns
der­Auferstandene­begegnen.­Er­be-
gegnet­uns­da,­wo­Menschen­in­sei-
nem­Sinne­ leben­und­handeln.­Die
Freundin­hilft­ihrer­Freundin.­In­der
Gemeinde­engagieren­sich­Menschen
für­Flüchtlinge,­sie­laden­z.B.­zu­ihren
Kinder­–­und­Jugendgruppen­ein,­er-
möglichen­ein­wenig­normalen­All-
tag­für­die­Kinder­und­Jugendlichen
mit­ Spielen,­ Basteln­ und­ viel­ Spaß
und­ Freude.­ Wer­ genau­ hinschaut
und­hinhört,­wird­erfahren,­was­die
Menschen­brauchen.­Es­sind­oftmals
gar­nicht­die­ großen­Dinge,­ die­ zu
Veränderungen­führen,­sondern­die
kleinen­ Dinge­ im­ Alltag,­ die­ den
Menschen,­ mit­ denen­ wir­ leben,
österliche­Erlebnisse­ermöglichen.
ostern­hat­einen­Platz­in­unserem

Leben.­Wir­können­neue­Wege­gehen.
Wege,­die­Tod­verhindern­und­Leben
ermöglichen.­ostern,­das­heißt­aufste-
hen­gegen­den­Tod­mitten­im­Leben.
Jesus­wird­uns­dabei­begleiten.­In­die-
sem­Sinne­wünsche­ich­Ihnen­allen­ein
gesegnetes­und­fröhliches­osterfest.­

g EDELTRAUD oSTHAUS,
Pfarrerin­in­der­ev.­Miriam-
Kirchengemeinde­Dortmund

Unterwegs­zum­osterfest

Auferstehung­neu­denken­
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f Folytatás­az­1.­oldalról
A­Szé­che­nyi-dí­jas­im­mu­no­ló­gus­szólt
ar­ról,­hogy­a­ge­ne­ti­kai­örök­sé­gen­túl
szá­mos­nem­örök­lött­té­nye­ző­van­ha­-
tás­sal­ az­ em­ber­ éle­té­re,­ de­ míg­ az
örök­lő­dés­(haj­lam)­lé­nye­gé­ben­ir­re­ver­-
zi­bi­lis­(vissza­for­dít­ha­tat­lan),­az­ep­ige­-
ne­ti­kai­ha­tá­sok­nagy­ré­sze­re­ver­zi­bi­-
lis.­Az­ élet­mód-vál­toz­ta­tás­nak­ te­hát
óri­á­si­je­len­tő­sé­ge­van­ar­ra­néz­ve,­hogy
az­egyén­vár­ha­tó­an­mennyi­ide­ig­él­het.
A­ fér­fi­ak­ ha­lá­lo­zá­si­ ará­nyát­ nö­ve­li
pél­dá­ul­az­in­sta­bil­mun­ka­hely,­a­tár­-
sa­dal­mi­bi­zal­mat­lan­ság,­az­élet­ér­tel­-
met­len­sé­gé­nek­ér­ze­te,­a­ri­va­li­zá­lás,­a
de­presszió,­a­szív-­és­ér­rend­sze­ri­prob­-
lé­mák.­Vé­dő­fak­tor­le­het­azon­ban­a­há­-
zas­ság,­a­csa­lád,­to­váb­bá­a­bi­zal­mi­vi­-
szo­nyok­és­a­gye­re­kek­kel,­uno­kák­kal
va­ló­jó­kap­cso­lat.­Az­elő­adó­vé­le­mé­-
nye­ sze­rint­ a­ kre­á­ció­ és­ az­ evo­lú­ció
nem­el­len­té­tes­egy­más­sal.­Az­evo­lú­ció
Is­ten­te­rem­té­si­mód­sze­re.­A­hit­és­a­tu­-
do­mány­össze­tar­to­zik­–­val­lot­ta­az­aka­-
dé­mi­kus.­
A­meg­úju­lás­le­he­tő­sé­gei­és­aka­dá­lyai

a­pszi­cho­te­rá­pi­ás­mun­ká­ban cím­mel­dr.
Har­mat­ta­ Já­nos cím­ze­tes­ egye­te­mi
do­cens,­pszi­chi­á­ter,­pszi­cho­te­ra­pe­u­ta,
az­or­szá­gos­or­vo­si­Re­ha­bi­li­tá­ci­ós­In­-
té­zet­pszi­cho­szo­ma­ti­kus­és­pszi­cho­te­-
rá­pi­ás-re­ha­bi­li­tá­ci­ós­osz­tá­lyá­nak­osz­-
tály­ve­ze­tő­fő­or­vo­sa­tar­tott­elő­adást,­rá­-
mu­tat­va,­hogy­pár­hu­za­mo­kat­fe­dez­he­-
tünk­fel­a­lel­ké­szi,­lel­ki­gon­do­zói­mun­-
ka­és­a­pszi­cho­te­rá­pi­ás­mun­ka­kö­zött.
Ho­gyan­újul­hat­meg­a­te­ra­peu­ta­új­ra
meg­új­ra,­ho­gyan­épít­he­ti­fel­ön­ma­gát
az­újabb­és­újabb­te­rá­pi­ás­kap­cso­lat­-
ra?­–­az­elő­adó­en­nek­aka­dá­lya­it­és­le­-
he­tő­sé­ge­it­ is­mer­tet­te­ eset­pél­dák­kal.
A­Bib­li­á­ban­a­meg­úju­lás­sal­kap­cso­-

lat­ban­ is­ ta­lál­ha­tunk­ igé­ket­ –­ Ézs
40,29–31;­zsolt­103,4;­Ef­4,23­–,­ezek­ke­-
resz­tény­ként­ fon­to­sak­ le­het­nek­ szá­-
munk­ra,­ ha­ ki­égés­ fe­nye­get.­ Szü­net
után­dr.­Fin­ta­Ger­gely do­cens,­az­EHE

Egy­ház­ze­nei­ Tan­szé­ké­nek­ ve­ze­tő­je
J.­S.­Bach­B-dúr­pre­lú­di­um­és­fú­gá­ját
ad­ta­elő­a­Das­Wohl­tem­pe­ri­er­te­Kla­vi­-
er I.­kö­te­té­ből.
A­ má­so­dik­ rész­ mo­de­rá­to­ra­ként­

dr.­Pán­gyánsz­ky­Ág­nes egye­te­mi­lel­kész
ve­zet­te­fel­a­Páz­mány­Pé­ter­Ka­to­li­kus
Egye­tem­ Kom­mu­ni­ká­ció­tu­do­má­nyi
Tan­szé­ke­ve­ze­tő­jé­nek­–­Di­gi­tá­lis­kon­-
tex­tus:­ az­ in­ter­net­ elő­nyei­ és­ hát­rá­-
nyai­a­fi­a­ta­lok­szá­má­ra cí­mű­–­elő­adá­-
sát.­Dr.­An­dok­Mó­ni­ka egye­te­mi­do­cens
be­mu­tat­ta,­hogy­az­új­di­gi­tá­lis­tech­no­-
ló­gia­mi­lyen­le­he­tő­sé­ge­ket­és­mi­lyen
ve­szé­lye­ket­je­lent­a­min­den­na­pok­ban,
ho­gyan­ké­pes­meg­újí­ta­ni­vagy­ép­pen
fe­lül­ír­ni­ akár­ a­ val­lá­si­ iden­ti­tást­ is.
Bár­ az­ in­ter­net­hasz­ná­la­tot­ te­kint­ve
eu­ró­pai­össze­ha­son­lí­tás­ban­ha­zánk­a
hu­szon­egye­dik,­vi­szont­a­kö­zös­sé­gi­mé­-
dia-hasz­ná­lat­te­kin­te­té­ben­az­el­ső­(!)
he­lyen­áll.­A­fi­a­ta­lok­éle­te­a­di­gi­tá­lis
kör­nye­zet­ben­ zaj­lik.­ Meg­vál­to­zott­ a
mé­di­á­hoz­va­ló­vi­szony:­be­fo­ga­dó­ból
hasz­ná­ló­vá­vál­tak­az­em­be­rek.­Ugyan­-
ak­kor­prob­lé­mát­je­lent­a­sze­mé­lyes­kap­-
cso­la­tok­le­épü­lé­se­és­a­tár­sal­gás­hi­á­nya
is­ –­ utalt­ az­ elő­adó­ Sher­ry­ Turk­le
Reclaiming­Conversation­–­A­társalgás
(vissza)igénylése­–­cí­mű­alap­mű­vé­re.­
A­szö­ve­ges­üze­net-kül­dés­re­ke­rült­a
hang­súly,­s­ez­zel­a­fi­a­ta­lok­ve­szí­te­nek
a­szem­től­szem­ben­va­ló­kom­mu­ni­ká­-
ci­ós­ru­tin­ból.­csök­ken­a­má­sok­iránt
ér­zett­ em­pá­tia,­ az­ ön­ér­té­ke­lés,­ az
ön­bi­za­lom,­az­ön­is­me­ret,­a­bi­za­lom,
a­fi­gye­lem,­a­má­sok­hoz­va­ló­oda­for­-
du­lás,­a­szem­kon­tak­tus,­az­in­ti­mi­tás
és­ a­ kö­zös­sé­gi­ség­ meg­ta­pasz­ta­lá­sa.­
„A­tech­no­ló­gia­nem­ak­kor­prob­lé­ma,
ha­tá­vol­va­gyunk­egy­más­tól,­ha­nem
ak­kor,­ ami­kor­ együtt­ va­gyunk,­ és
más­nak­üzen­ge­tünk”­–­ál­lít­ja­köny­vé­-
ben­Turk­le.­
Hit­az­egye­te­mis­ták­kö­zött cím­mel

tar­tott­elő­adást­dr.­Pá­koz­di­Ist­ván, a­Sa­-
pi­en­tia­Szer­ze­te­si­Hit­tu­do­má­nyi­Fő­is­-

ko­la­tan­szék­ve­ze­tő­ta­ná­ra,­ró­mai­ka­-
to­li­kus­egye­te­mi­lel­kész.­„A­mai­egye­-
te­mi­ pasz­to­rá­ció­ ér­té­kes­ és­ fon­tos
szeg­men­se­ az­ egy­ház­ lel­ki­pász­to­ri
mun­ká­já­nak,­az­úgy­ne­ve­zett­új­evan­-
ge­li­zá­ci­ó­nak”­–­val­lot­ta­az­elő­adó.
Ez­után­ ke­rült­ sor­ az­ Evan­gé­li­kus

Hit­tu­do­má­nyi­Egye­te­men­meg­hir­de­-
tett­fo­tó­pá­lyá­zat­ered­mény­hir­de­té­sé­-
re.­A­he­lye­zet­tek:­1.­Sánt­a­Jó­zsef­(Haj­-
nal); 2.­Vi­czi­án­Zsó­fia­(Új­ta­vasz­man­-
du­lá­ja); 3.­Märcz­Fló­ra­(Élet).
Paa­vo­Ket­tu­nen finn­teo­ló­gus­pro­-

fesszor,­gya­kor­la­ti­teo­ló­gus­tisz­te­let­be­li
dok­tor­rá­ava­tá­sá­hoz­a­Pap­Kin­ga­Mar­-
jat­ta ve­zet­te­ La­u­lu­jout­sen­ (Éne­kes
Hattyú)­együt­tes­ze­nei­szol­gá­la­ta­te­-
rem­tet­te­meg­az­ün­ne­pi­han­gu­la­tot.
Dr.­Bé­res­Ta­más, az­egye­tem­tan­-

szék­ve­ze­tő­pro­fesszo­ra­is­mer­tet­te­azt
a­ja­nu­á­ri­ha­tá­ro­za­tot,­amely­ben­dön­-
töt­tek­a­dísz­dok­to­ri­cím­oda­íté­lé­sé­ről.
Ez­után­Sza­bó­La­jos­rek­tor­be­je­len­té­-
se,­majd­dr.­Ko­rá­nyi­And­rás rek­tor­he­-
lyet­tes,­egye­te­mi­ta­nár­lau­dá­ci­ó­ja­kö­-
vet­ke­zett.­ Az­ Evan­gé­li­kus­ Hit­tu­do­-
má­nyi­Egye­tem­nek­Paa­vo­Ket­tu­nen
im­már­ a­ he­te­dik­ finn­ dísz­dok­to­ra.
Az­ új­ dok­tor­ Szé­gyen­ és­ ke­gye­lem
mint­új­ teo­ló­gi­ai­ pa­ra­dig­ma cím­mel
tar­tot­ta­meg­szék­fog­la­ló­elő­adá­sát.
zár­szót­dr.­Fa­bi­ny­Ta­más, a­Ma­gyar­-

or­szá­gi­ Evan­gé­li­kus­ Egy­ház­ Észa­ki
Egy­ház­ke­rü­le­té­nek­püs­pö­ke­mon­dott
az­egye­te­mi­na­pon,­me­leg­sza­vak­kal
idéz­ve­fel­a­pro­fesszor­–­ösz­tön­dí­jas­-
ként­–­Bu­da­pes­ten­töl­tött­teo­ló­gus­éve­-
it,­mél­tat­va­Paa­vo­Ket­tu­nen­teo­ló­gi­ai
fel­ké­szült­sé­gét.­„Ket­tu­nen­min­dig­is
ked­vet­csi­nál­má­sok­nak­a­teo­ló­gi­á­hoz”
–­hang­sú­lyoz­ta­a­püs­pök,­aki­ki­tért­ar­-
ra­is,­hogy­Ket­tu­nen­a­finn­ugor­lel­kész­-
kon­fe­ren­ci­á­nak­is­mo­tor­ja­volt.­Gon­-
do­la­ta­it­a­Paa­vo­gaz­da cí­mű­Jo­han-
Lud­vig­Ru­ne­berg-vers­sel­zár­ta.­A­kon­-
fe­ren­cia­kö­zös­ebéd­del­ért­vé­get.

g HoR­VÁTH-BoL­LA zSU­zSAN­NA

Di­es­Aca­de­mi­cus­a­meg­úju­lás­je­gyé­ben

Sám­son­há­za­Nóg­rád­me­gyé­ben,­a­21.
szá­mú­fő­út­men­tén­–­Sal­gó­tar­ján­és
Hat­van­kö­zött­fél­úton­–­fek­szik.­A­te­-
le­pü­lés­tör­té­ne­te­a­12.­szá­zad­ra­nyú­lik
vissza.­A­leg­nyüzs­gőbb­idő­szak­a­20.
szá­zad­kö­ze­pé­re­te­he­tő,­a­köz­ség­mai
la­kos­sá­ga­az­ak­ko­ri­nak­már­csak­egy­-
har­ma­da,­alig­há­rom­száz­fő.
A­tö­rök­ki­űzé­se­után,­1674-ben­kez­-

dő­dött­meg­–­és­tar­tott­mint­egy­száz­-
har­minc­éven­át­–­a­szlo­vák­aj­kú­né­pes­-
ség­be­te­le­pí­té­se­a­vi­dék­re.­Evan­gé­li­kus
gyö­ke­re­ik­a­mai­na­pig­erő­sen­meg­ha­-
tá­roz­zák­a­he­lyi­val­lás­gya­kor­la­tot.­Bár
a­kö­zös­ség­nek­szán­dé­ká­ban­állt­temp­-
lo­mot­épí­te­ni,­a­bé­csi­ud­var­ezt­min­-
den­mó­don­kor­lá­toz­ta.­Az­aka­dá­lyoz­-
ta­tást­1773-ra­meg­elé­gel­ték­a­sám­son­-
há­zi­ak,­és­az­ak­ko­ri­lel­kész,­Mic­halecz­-
ky­Ádám­sze­mé­lye­sen­–­gya­log­–­ment
Bécs­be­ temp­lom­épí­té­si­ en­ge­dé­lyért.
Az­ út­ nem­ volt­ hi­á­ba­va­ló.­ Az­ el­ső
temp­lom­fe­let­ti­öröm­azon­ban­csak­alig
több­mint­há­rom­év­ti­ze­dig­tart­ha­tott,
mert­hogy­ 1808-ban­ tűz­vész­ pusz­tí­-
tot­ta­el­a­fá­ból­ké­szült,­szal­ma­te­tős­épü­-

le­tet­ is.­Az­anya­köny­vek­és­a­pap­lak
ugyan­csak­az­enyé­sze­té­let­tek.­
A­ tűz­ után­ ha­ma­ro­san­ új­ra­ állt­ a

temp­lom,­ez­út­tal­to­rony­nél­kül,­igen
sze­rény­for­má­ban.­Sám­son­há­za­ta­la­já­-
nak­la­za­sá­ga­mi­att­azon­ban­ve­szé­lyes­-
sé­ vált­ az­ épü­let,­ így­ 1868-ban­ új­ra
temp­lom­épí­tés­be­ kel­lett­ kez­de­nie­ a
gyü­le­ke­zet­nek,­im­má­ron­a­domb­te­tőn,
ahol­szi­lár­dabb­a­ta­laj.­A­ro­mán­és­gó­-
ti­kus­je­gye­ket­vi­se­lő­is­ten­há­za­fel­szen­-
te­lé­sé­re­1870.­ok­tó­ber­9-én­ke­rült­sor.
Ma­a­temp­lom­hoz­–­az­egy­sá­vos­mű­-

úton­kí­vül­–­het­ven­egy­lép­csőn­és­az­azt
kö­ve­tő­ kis­ emel­ke­dőn­ jut­ha­tunk­ fel.
A­2011-ben­zaj­lott,­tel­jes­kül­ső­fel­újí­tás
óta­is­mét­ré­gi­fé­nyé­ben,­mél­tó­ság­tel­je­-
sen­áll­a­száz­negy­ven­hat­éves­temp­lom,
az­ide­ér­ke­zők­nek­tá­vol­ról­is­hir­det­ve:
erős­vár­a­sám­son­há­zi­ak­Is­te­ne!
A­te­le­pü­lés­1932–1942­kö­zött­püs­pö­-

ki­szék­hely­volt­Kiss­Ist­ván és­D.­Ko­vács
Sán­dor lel­kész-püs­pö­kök­ sze­mé­lye
ré­vén.­A­má­sik­büsz­ke­sé­ge­a­gyü­le­ke­-
zet­nek­az­a­tény,­hogy­Kos­suth­La­jos
az­egyházközség­tisz­te­let­be­li­fel­ügye­-
lő­je­volt­–­ 1871-től­ egé­szen­ha­lá­lá­ig.
2014­szep­tem­be­ré­től­Hor­váth-He­gyi

Áron pa­ró­kus­ lel­kész­ szol­gál­ Sám­-
son­há­zán­ és­ a­ tíz­ ki­lo­mé­ter­re­ lé­vő
Pász­tón.­Az­ur­ba­ni­zá­ció­és­a­val­lás­ta­-
la­no­dás­együt­te­se­lát­vá­nyo­san­meg­ti­-
ze­de­li­a­he­lyi­evan­gé­li­kus­sá­got.­En­nek
el­le­né­re­az­erős­lu­the­rá­nus­ön­tu­da­tú
mag­ ki­tart,­ és­ a­ lel­késszel­ kö­zö­sen
küzd­ a­ meg­ma­ra­dá­sért.­ En­nek­ je­-
gyé­ben­ és­ re­mé­nyé­ben­ kez­dő­dött
meg­ idén­már­ci­us­ban­ a­ gyü­le­ke­ze­ti
ház­bő­ví­té­se.

Is­ten­tisz­te­let-köz­ve­tí­tés­a­Ma­gyar­Rá­di­ó­ban

Be­mu­tat­ko­zik­a­Sám­son­há­zai
Evan­gé­li­kus­Egy­ház­köz­ség

Evan gé li kus is ten tisz te let
a Magyar rádióban

áp ri lis 14-én, 
nagy pén te ken
10.04-től is ten tisz -
te le tet köz ve tít a
Kos suth rá dió a
sám son há zai evan -

gé li kus temp lom ból. igét hir det
Hor váth-He gyi Áron lel kész.

Meg hí vó ju bi le u mi ün nep ség re. „Éne kel je tek az Úr nak új éne ket, mert cso da dol -
go kat cse le ke dett!” (Zsolt 98,1) A bu da pes ti Szlo vák Aj kú Evan gé li kus Egy ház köz -
ség tisz te let tel meg hív ja önt az áp ri lis 9-én, vi rág va sár nap tar tan dó ün nep sé gé -
re, ame lyet a gyü le ke zet ön ál ló so dá sá nak 155. év for du ló já ra ren dez (1862–
2017). Prog ram: 10.00: ün ne pi meg em lé ke ző, két nyel vű, úr va cso rá val egy be kö -
tött is ten tisz te let a Rá kó czi út 57/A szám alat ti ká pol ná ban – ige hir de tés sel szol -
gál nak: doc. PhDr. Mi loš Klá tik PhD, a Szlo vák Evan gé li kus Egy ház egye te mes püs -
pö ke és D. Sze bik Im re, a Ma gyar or szá gi Evan gé li kus Egy ház nyu gal ma zott püs -
pö ke – az is ten tisz te le ten ének kel szol gál nak az oz ve na bu da pes ti szlo vák kó -
rus tag jai, ve zé nyel: Gab ri el la Bal lo vá • 11.45: a fi u mei út sír kert ben Mor hács Már -
ton es pe res, lel kész sír kö vé nek fel szen te lé se – ének kel szol gál nak az ének lő Szlo -
vák if jú ság tag jai, ve ze tő: Gal da Le ven te • 12.30: a Rá kó czi út 57/A alatt Mor hács Már -
ton es pe res, lel kész em lék táb lá já nak fel szen te lé se a temp lom fa lán. Az ün ne pi
al kal mak a re for má ció kez de te öt szá za dik év for du ló já nak je gyé ben zaj la nak.

A bu da vá ri evan gé li kus sza bad egye tem kö vet ke ző al kal mát áp ri lis 10-én,
hét főn 19 óra kor tart juk a bé csi ka pu té ri evan gé li kus temp lom ká pol ná já -
ban (1014 bu da pest, tán csics Mi hály u. 28.). Dr. Fa bi ny Ta más püs pök áhí ta -
ta után Nagy Ta más ybl-dí jas épí tész tart elő adást Kor lá tok közt sza ba don cím -
mel. A be lé pés in gye nes, min den ér dek lő dőt sze re tet tel vá runk. 

Ta izé-ima és ének együtt lét. A rá kos szent mi hály–sas hal mi evan gé li kus gyü -
le ke zet ben (1161 bu da pest, Hő sök te re 10–11.) min den hó nap má so dik
kedd jén, leg kö ze lebb áp ri lis 11-én 18 órá tól ta izé-ima és ének együtt lét. Min -
den al ka lom mal van ige hir de tés is. in for má ció: Gyer tya feny.lu the ran.hu.

Öku me ni kus ta lál ko zó. Min den hó nap har ma dik va sár nap ján 17.30-kor öku -
me ni kus ta lál ko zó ra, is ten tisz te let re és elő adás ra vár juk az ér dek lő dő ket a Ma -
gyar or szá gi Egy há zak öku me ni kus ta ná csá nak szék há zá ban (1117 bu da pest,
Ma gyar tu dó sok kör út ja 3.), a föld szin ti ta nács te rem ben Az egy ház egy sé gé -
ért – az év egé szé ben gon do lat je gyé ben. Az áp ri lis 16-i elő adás té má ja: „Sem -
per re for man da” (A fo lya ma tos re for má ci ó ról). Elő adó: Bozo rády Zol tán nyu -
gal ma zott evan gé li kus lel kész. A tel jes li tur gi á jú, úr va cso rai is ten tisz te let igé -
je: Jel 1,18 („ná lam van nak a kul csok”). igét hir det Bozo rády Zol tán né nyu gal -
ma zott evan gé li kus lel kész. Sze re tet tel vár juk a ko ráb bi far kas ré ti e ket, a volt
Köt, a fo kolá re, az öku me ni kus lel ké szi Kon fe ren cia, va la mint az in ter na tio -
nal Ecu me ni cal fel lows hip ma gyar ré gi ó já nak tag ja it és ba rá ta it is. 

Jé zus Test vé rei Öku me ni kus Dia kó ni ai Rend

Meg hí vó köz gyű lés re. tisz te let tel és sze re tet tel hív juk a nyu ga ti (du nán -
tú li) Evan gé li kus Egy ház ke rü let Köz gyű lé sé nek sza va za ti és ta nács ko zá si jog -
gal ren del ke ző tag ja it, va la mint min den ér dek lő dőt a veszp ré mi Evan gé li -
kus Egy ház köz ség gyü le ke ze ti há zá ban (veszp rém, Kos suth u. 4.) az áp ri lis
21-én, pén te ken 15 óra kor kez dő dő gyű lés re.

A Nyu ga ti (Du nán tú li) Egy ház ke rü let el nök sé ge

Meg hí vó köz gyű lés re. A dé li Evan gé li kus Egy ház ke rü let köz gyű lé se áp ri lis 21-
én, pénteken 10 órai kez det tel ülést tart a Me ző be rény i. Ke rü le ti Evan gé li kus
Egy ház köz ség ben (5650 Me ző be rény i., Kos suth tér 6.). Er re az al ka lom ra a köz -
gyű lé si ta go kat és min den ér dek lő dőt sze re tet tel vá runk. Erős vár a mi is te nünk!

Ra dos né Len gyel An na egy ház ke rü le ti fel ügye lő, Gáncs Pé ter püs pök

Meg hí vó köz gyű lés re. Az észa ki Evan gé li kus Egy ház ke rü let a köz gyű lé sét
a 2005. évi iv. tv. 84. § alap ján áp ri lis 21-én, pén te ken 13 óra kor tart ja az er -
dő ker te si evan gé li kus le ány egy ház kö zös sé gi ter mé ben (2113 Er dő ker tes, ne -
mes u. 2/a). Er re az ülés re az észa ki Egy ház ke rü let köz gyű lé sé nek sza va za -
ti és ta nács ko zá si jog gal ren del ke ző tag ja it a 2005. évi iv. tv. 84. § (1) be kez -
dé se alap ján tisz te let tel és sze re tet tel össze hív juk. 

Gyü le ke ze ti mun ka tár sak kép zé se. Min den test vé rün ket öröm mel vár juk
gyü le ke ze ti mun ka társ-kép ző kon zul tá ci ónk ra má jus 12. és 14. kö zött a bé -
thel Misszi ói ott hon ba (2081 Pi lis csa ba, Szé che nyi u. 8–12.). Kér jük, hoz zon
ma gá val bib li át, nyi tott sá got, jó ked vet, de rűt és hit bá tor sá got! A rész vé tel
költ ség té rí tés-men tes. Je lent kez ni má jus 5., pén tek 12 órá ig le het le vél ben
Bá nó Ma ri ann-nál a 1085 Ül lői út 24. cí men vagy a ma ri ann.ba no@lu the ran.hu
e-mail-cí men vagy a 06-20 824-3200-s te le fon szá mon. Prog ram: má jus 12.,
pén tek, 15.00: ér ke zés, szo ba fog la lás, ká vé • 16.00: áhí tat – d. Sze bik im re •
16.30: elő adás – A csend ha tal ma – dr. Percze Sán dor • 18.00: va cso ra • 19.00:
elő adás – Az imád ság lé lek ta ni je len tő sé ge – Ri bár Já nos • 20.00: áhí tat – Ri -
bár Já nos. Má jus 13., szom bat, 8.00: reg ge li • 9.00: áhí tat – ba li cza iván • 10.00:
elő adás – Az imád ság teo ló gi ai je len té se – Ri bár Já nos • 11.00: elő adás – Imád -
ság és a re for má ció – dr. Ko rá nyi And rás • 12.00: elő adás – A Zsol tá rok köny -
ve mint imád sá gos könyv – ba li cza iván • 13.00: ebéd • 15.00: elő adás – A meg -
iga zu lás és a kál vi ni ket tős pre des ti ná ció – dr. Reuss And rás • 16.00: elő adás
– A re for má ció ha tá sa nap ja in kig – d. Sze bik im re • 17.00: elő adás – Eset meg -
be szé lés – dr. frenkl Szil via • 18.00: va cso ra • 19.00: elő adás – Lu cas Cra nach
fes tő mű vész, a re for má ció pro pa gan dis tá ja – Kézdy Pé ter • 20.00: áhí tat – Kézdy
Pé ter. Má jus 14., va sár nap, 8.00: reg ge li • 8.30: elő adás – Imád ság és ta pasz -
ta lat – d. Sze bik im re • 10.00: is ten tisz te let, úr va cso ra – d. Sze bik im re–Kézdy
Pé ter • 11.30: ér té ke lés, ter ve zés, jö vő kép – d. Sze bik im re • 12.15: ebéd • 12.45:
úti ál dás – d. Sze bik im re.

Sze re tet tel kö szön ti: D. Sze bik Im re nyu gal ma zott püs pök, tan fo lyam ve ze tő

H i r D E T é S

Men tál hi gi é nés szak irá nyú to vább kép zés. A Sem -
mel weis Egye tem Men tál hi gi é né in té ze te az Evan gé li kus
Hit tu do má nyi Egye tem mel és a Szent Ata náz Gö rög ka -
to li kus Hit tu do má nyi fő is ko lá val együtt mű kö dés ben
2017 szep tem be ré től akk re di tált men tál hi gi é nés lel ki -
gon do zó szak irá nyú to vább kép zést hir det. A fel vé tel
kri té ri u ma: bA, MA, fő is ko lai vagy egye te mi hit éle ti vég -
zett ség, egy há zi aján lás és sze mé lyes al kal mas ság.

A kép zés idő tar ta ma: 4 fél év, 560 óra (ha von ta 2 nap + 2
in ten zív hét). A je lent ke zés az SE Men tál hi gi é né in té zet -
ben igé nyel he tő je lent ke zé si la pon tör té nik. to váb bi in -
for má ció és je lent ke zé si lap le tölt he tő: www.men tal.sem -
mel weis.hu. A kép zés ről bő vebb tá jé koz ta tást ad: dr. Tö -
rök Gá bor Pál (20/663-2389, to rok.ga bor@pub lic.sem -
mel weis-univ.hu), Sem sey Gá bor (20/663-2390, sem sey. ga -
bor@pub lic.sem mel weis-univ.hu).

H i r D E T é S

G YÁ S Z J E L E N T É S

Ér­te­sít­jük­a­Fé­bé­csa­lád­tag­ja­it­és­mind­azo­kat,­akik­is­mer­ték­és­sze­ret­ték,
hogy­Ma­gassy­Vil­ma di­a­ko­nissza­test­vér­éle­té­nek­87.­évé­ben,­már­ci­us­28-
án­rö­vid­szen­ve­dés­után­csen­de­sen­meg­tért­mennyei­ott­ho­ná­ba.­A­hó­seá­-
si­ige­in­dí­tot­ta­el­a­di­a­ko­nissza­hi­va­tás­út­ján:­„És­el­je­gyez­lek­té­ged­ma­gam­-
nak­örök­re…” (Hós­2,18)­Jé­zus­Krisz­tus­ba­ve­tett­szi­lárd­hi­té­ből­táp­lál­ko­-
zó­alá­za­tos,­sze­líd­lé­nyét,­ked­ves­sé­gét,­sze­re­te­tét­so­ha­nem­fe­lejt­jük.­Bú­-
csúz­ta­tó­já­ra­áp­ri­lis­17-én­15.30-kor­ke­rül­sor­a­Fé­bé­Di­a­ko­nissza-anya­ház
ká­pol­ná­já­ban­(Bu­da­pest­II.,­Hű­vös­völ­gyi­út­193.).­Te­me­té­se­áp­ri­lis­18-án
14.30-kor­lesz­a­sop­ro­ni­(Bal­fi­úti)­te­me­tő­ben.

A­Fé­bé­Evan­gé­li­kus­Di­a­ko­nissza­egye­sü­let­el­nök­sé­ge
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Új­nap­– új­kegyelem
Va sár nap (áp ri lis 9.)
Ami­kor­pe­dig­a­fő­pa­pok­és­az­írás­tu­dók­lát­ták­a­cso­dá­kat,­ame­lye­ket­[Jé­zus]­tett,
és­a­gyer­me­ke­ket,­akik­a­temp­lom­ban­ezt­ki­ál­toz­ták:­Ho­zsán­na­Dá­vid­Fi­á­nak!­–
ha­rag­ra­lob­ban­tak,­és­így­szól­tak­hoz­zá:­Hal­lod,­mit­mon­da­nak­ezek?­Jé­zus­pe­dig
így­vá­la­szolt­ne­kik:­Hal­lom.­So­ha­sem­ol­vas­tá­tok:­„Gyer­me­kek­és­cse­cse­mők­szá­ja
ál­tal­sze­rez­tél­di­csé­re­tet”?Mt­21,15–16­(Ézs­44,3;­Jn­12,12–19;­Fil­2,5–11;­zsolt­22,23–
32)­Bi­zo­nyá­ra­a­gyer­me­kek­őszin­te­sé­gé­re­gon­dol­va­fel­éb­red­ben­nünk­is­a­vágy:
de­jó­len­ne­is­mét­gyer­mek­nek­len­ni!­Tisz­ta­szív­ből­éne­kel­ni:­„Sze­ret­nék­len­ni,­mint
ő,­/­Alá­za­tos,­sze­líd,­/­Kö­vet­ni­hí­ven,­mint­ő,­/­Atyám­pa­ran­csa­it.­/­Sze­ret­nék­lak­-
ni­ná­la,­/­Hol­mennyei­se­reg­/­Di­cső­har­mó­ni­á­ba’­/­Örök­imát­re­beg…”­(EÉ­427,4)

Hét fő (áp ri lis 10.)
De­há­la­le­gyen­Is­ten­nek,­aki­a­di­a­dalt­ad­ja­ne­künk­a­mi­Urunk­Jé­zus­Krisz­tus­ál­-
tal! 1Kor­15,57­(Ézs­25,8;­Mt­26,6–13;­Lk­22,63–71)­Mi­lyen­jó,­hogy­a­mi­Urunk
nem­szép­val­lá­si­ri­tu­á­lét­ho­zott­ne­künk,­ha­nem­az­Is­ten­or­szá­gát­hoz­ta­kö­zénk.
Is­ten­or­szá­ga­pe­dig­az­ő­ere­jé­ben­nyil­vá­nult­meg.­Is­ten­gyer­me­ke­olyan­lel­ki,
szel­le­mi­erő­vel­van­fel­ru­ház­va,­ame­lyet­ez­a­vi­lág­nem­is­mer.­A­Szent­lé­lek­ad
di­a­dalt­ön­ma­gunk­fe­lett­is.­Há­la­le­gyen­ér­te.

Kedd (áp ri lis 11.) 
Mert­ti­é­tek­ez­az­ígé­ret­és­gyer­me­ke­i­te­ké,­sőt­mind­azo­ké­is,­akik­tá­vol­van­nak,­aki­-
ket­csak­el­hív­ma­gá­nak­az­Úr,­a­mi­Is­te­nünk. Ap­csel­2,39­(Ez­16,60;­Jób­38,1–11;
42,1–6;­Lk­23,1–12)­Gyer­mek­ko­runk­tól­fog­va­kü­lön­bö­ző­vá­gyak­haj­ta­nak­min­-
ket.­Sze­ret­nénk­sok­min­dent­meg­sze­rez­ni­s­el­ér­ni­az­élet­ben.­Őszü­lő­ha­lán­ték­-
kal­vissza­te­kint­ve­éle­tünk­re,­lát­hat­juk,­mi­re­is­ju­tot­tunk.­Tár­gyak­so­ka­sá­ga,­ame­-
lyek­nek­a­je­len­tős­ré­sze­fe­les­le­ges.­Po­zí­ci­ók,­ame­lyek­még­sem­ad­ták­meg­a­lé­-
lek­nyu­gal­mát.­Bol­dog­em­ber­az,­aki­meg­is­mer­te­Is­ten­sze­re­te­tét­és­aján­dé­ka­it.
Bol­dog­em­ber­az,­aki­mind­ezt­el­tud­ja­mon­da­ni­csa­lád­já­nak.­Az­ilyen­em­ber­a
leg­gaz­da­gabb­ezen­a­vi­lá­gon,­mert­a­leg­töb­bet­hagy­ja­gyer­me­ke­i­re,­utó­da­i­ra.

Szer da (áp ri lis 12.)
Jé­zus­mond­ja:­Töb­bé­nem­mon­da­lak­ti­te­ket­szol­gák­nak,­mert­a­szol­ga­nem­tud­-
ja,­mit­tesz­az­ura.­Ti­te­ket­azon­ban­ba­rá­ta­im­nak­mon­da­lak,­mert­mind­azt,­amit
hal­lot­tam­az­én­Atyám­tól,­tud­tul­ad­tam­nek­tek. Jn­15,15­(1Sám­2,1;­Lk­22,1–6;­Lk
23,13–25)­A­ma­gu­kat­ke­resz­tyén­nek­val­ló­em­be­rek­kö­zül­is­sok­nak­ha­mis­is­ten­-
ké­pe­van.­Szá­mo­san­tö­rek­sze­nek­ar­ra,­hogy­meg­fe­lel­je­nek­Is­ten­nek,­és­így­ki­-
ér­de­mel­jék­majd­a­menny­or­szá­got.­Má­sok­nem­ol­vas­nak­Bib­li­át,­nem­jár­nak
temp­lom­ba;­mert­nincs­ide­jük­–­mond­ják.­Le­het­sé­ges­az,­hogy­a­leg­fon­to­sabb­-
ra,­az­élet­Urá­ra­nem­jut­időnk?­Ke­res­sük­őt,­amíg­meg­ta­lál­ha­tó,­és­amíg­szá­-
munk­ra­tart­a­ke­gye­lem­ide­je!­Egy­éne­kes,­ami­kor­rá­ta­lált­a­sze­re­tő­Is­ten­re,­írt
egy­gyö­nyö­rű­dalt,­amely­nek­a­ref­rén­je­így­hang­zik:­„Én­Is­ten­ba­rát­ja­va­gyok,
mert­ő­ba­rát­já­nak­szó­lít­en­gem.”

Csü tör tök (áp ri lis 13.)
Íme,­az­Is­ten­bá­rá­nya,­aki­el­ve­szi­a­vi­lág­bű­nét! Jn­1,29­(Jó­el­2,17b;­Jn­13,1–15[34–
35];­1Kor­11,23–26;­Lk­23,26–31)­Nagy­csü­tör­tök­es­té­jén­Jé­zus­a­ta­nít­vá­nya­i­val­el­-
fo­gyasz­tot­ta­a­pás­ka­va­cso­rát,­ami­kor­is­az­Egyip­tom­ból­va­ló­sza­ba­du­lás­ra­em­-
lé­kez­tek­a­zsi­dók.­Ilyen­kor­bá­rá­nyok­ez­re­it­hoz­ták­a­je­ru­zsá­le­mi­temp­lom­ba,
fel­ál­doz­ni­Is­ten­nek.­Az­ál­lat­ál­do­zat­a­bű­nök­től­va­ló­sza­ba­du­lás­ki­fe­je­zé­se­volt.
A­bá­rá­nyo­kat­pén­tek­dél­után­kezd­ték­el­le­vág­ni.­Ezen­a­na­pon­a­temp­lom­tól
né­hány­száz­mé­ter­re­füg­gött­Jé­zus­a­ke­resz­ten,­és­ad­ta­éle­tét­a­mi­bű­ne­in­kért.
Nem­kell­már­bá­rá­nyok­vé­re­új­ra­és­új­ra­bű­ne­in­kért,­mert­Jé­zus­egy­sze­ri­ál­do­-
za­ta­elég­mind­nyá­jun­kért,­csak­hit­tel­el­kell­fo­gad­nunk.

Pén tek (áp ri lis 14.)
[Az­egyik­go­nosz­te­vő]­így­szólt:­Jé­zus,­em­lé­kez­zél­meg­ró­lam,­ami­kor­el­jössz­a­te
ki­rály­sá­god­ba! Lk­23,42­(Préd­12,1;­Jn­19,16b–30;­2Kor­5,[14b–18]19–21;­Lk­23,32–
49)­Mit­lá­tunk­Jé­zus­ból?­Ez­min­dig­nagy­kér­dés.­Vol­tak,­akik­csak­az­ács­fi­át
lát­ták,­má­sok­rab­bit,­egy­nagy­ta­ní­tót­vél­tek­fel­fe­dez­ni­ben­ne.­So­kan­gon­dol­-
ták,­hogy­ő­lesz­az­a­po­li­ti­kai­mes­si­ás,­aki­ki­űzi­a­ró­ma­i­a­kat­Iz­ra­el­ből.­Ő­kez­-
det­től­fog­va­Is­ten­Fi­á­nak­val­lot­ta­ma­gát.­En­nek­a­lá­tás­nak­a­cso­dá­ját­él­te­át­a
Jé­zus­mel­lett­füg­gő­la­tor,­go­nosz­te­vő.­Nagy­pén­tek­leg­na­gyobb­aján­dé­ka­ma­is:
meg­lát­ni­Jé­zus­ban­az­én­Meg­vál­tó­mat,­Ura­mat­és­Is­te­ne­met.

Szom bat (áp ri lis 15.) 
Ami­kor­Jé­zus­meg­lát­ta,­hogy­ott­áll­any­ja­és­az­a­ta­nít­vány,­akit­sze­re­tett,­így­szólt
any­já­hoz:­Asszony,­íme,­a­te­fi­ad!­Az­után­így­szólt­a­ta­nít­vány­hoz:­Íme,­a­te­anyád!
És­et­től­az­órá­tól­fog­va­ott­ho­ná­ba­fo­gad­ta­őt­az­a­ta­nít­vány. Jn­19,26–27­(5Móz­8,18;
1Pt­3,18–22;­Lk­23,50–56)­Mi­az,­ami­min­den­prob­lé­mánk­ra­gyógy­szer?­So­kan­a
pénzt­vagy­az­egész­sé­get­tart­ják­an­nak.­Jé­zus­más­ra­ta­nít­min­ket.­Az­ő­vá­la­sza­a
tő­le­ka­pott­sze­re­tet.­Az­a­sze­re­tet,­amely­ről­Jé­zus­be­szél,­nem­az,­ami­re­mi­gon­do­-
lunk.­Nem­ön­ma­gunk­sze­re­te­te­vagy­éte­lek­irán­ti­vágy…­En­nél­sok­kal­több­ről­van
szó.­ Lel­künk­ meg­nyi­tá­sa,­ amely­ ál­tal­ ké­pe­sek­ le­he­tünk­ ter­hek­ hor­do­zá­sá­ra.
olyan­sze­re­tet,­amely­ben­ön­ma­gun­kat­is­le­tud­juk­győz­ni.­Sze­re­tet,­amely­be­tud
fo­gad­ni,­és­le­tud­ha­jol­ni­a­má­sik­fe­lé.­Sze­re­tet,­amely­ir­gal­mas­sá­got­cse­lek­szik.

g SÁN­DoR FRI­GyES

„…aho­gyan­Mó­zes­fel­emel­te­a­kí­gyót­a­pusz­tá­ban,­úgy­kell
az­Em­ber­fi­á­nak­is­fel­emel­tet­nie,­hogy­aki­hisz,­an­nak­örök
éle­te­le­gyen­őben­ne.” (Jn­3,14–15)

Böjt­6.­he­té­ben,­nagy­hé­ten­az­Út­mu­ta­tó reg­ge­li­és­ün­ne­pi
igéi­az­Em­ber­fi­át­úgy­lát­tat­ják,­amint­ne­künk­szol­gál:­mint
alá­za­tos­ki­rály,­mint­az­új­szö­vet­ség­szer­ző­je,­mint­a­fáj­dal­-
mak­em­be­re,­aki­ha­lál­ra­ada­tott­a­bű­nö­kért,­és­mint­az­el­-
huny­tak­üd­vö­zí­tő­je.­„Az­Em­ber­fia­azért­jött,­hogy­szol­gál­-
jon,­és­éle­tét­ad­ja­vált­sá­gul­so­ka­kért.”­(Mk­10,45;­LK)­Pal­-
ma­rum: vi­rág­va­sár­nap,­„ami­kor­az­ün­nep­re­ér­ke­ző­nagy­so­-
ka­ság­meg­hal­lot­ta,­hogy­Jé­zus­Je­ru­zsá­lem­be­jön,­pál­ma­ága­-
kat­fog­tak,­ki­vo­nul­tak­a­fo­ga­dá­sá­ra,­és­így­ki­ál­tot­tak:­Ho­zsán­-
na!” (Jn­12,12–13)­Se­gíts,­ments­meg,­üd­vö­zíts!­„Ho­zsán­na
Dá­vid­Fi­á­nak!­Örök­re­ál­dott,­ki­el­jött­az­Úr­ne­vé­ben!”­(GyLK
751)­Pál­ős­ke­resz­tyén­him­nuszt­idéz:­„…és­min­den­nyelv­vall­-
ja,­hogy­Jé­zus­Krisz­tus­Úr­az­Atya­Is­ten­di­cső­sé­gé­re.”­(Fil­2,11)
Meg­ke­ne­té­se­kor­mond­ta­Jé­zus:­ez­az­asszony,­„ami­kor­ezt
az­ola­jat­a­tes­tem­re­ön­töt­te,­a­te­me­té­sem­re­ké­szí­tett­elő”. (Mt
26,12)­Mi­u­tán­Is­ten­be­szélt­Jób­hoz,­ő­így­fe­lelt:­„Ed­dig­még
csak­hír­ből­hal­lot­tam­ró­lad,­de­most­sa­ját­sze­mem­mel­lát­ta­-
lak.­Ezért­vissza­vo­nok­min­dent,­bűn­bá­na­tot­tar­tok­por­ban
és­ha­mu­ban.” (Jób­42,5–6)­A­ko­vász­ta­lan­ke­nye­rek­ün­ne­pe
előtt­„a­Sá­tán­pe­dig­be­ment­Jú­dás­ba.­[…]­El­ment,­és­meg­be­-
szél­te­a­fő­pa­pok­kal­[…],­ho­gyan­ad­ja­őt­a­ke­zük­re”. (Lk­22,3.4)
Nagy­csü­tör­tök­es­te,­az­utol­só­va­cso­ra­alatt­Jé­zus­meg­mos­-
ta­ta­nít­vá­nyai­lá­bát,­és­ezt­mond­ta­ne­kik:­„Ha­te­hát­meg­mos­-
tam­a­ti­lá­ba­to­kat,­én,­az­Úr­és­a­Mes­ter,­nek­tek­is­meg­kell
mos­no­tok­egy­más­lá­bát.­Mert­pél­dát­ad­tam­nek­tek…” (Jn
13,14–15)­Pál­az­úr­va­cso­ra­sze­rez­te­té­si­igé­it­idéz­ve­fi­gyel­mez­-
tet:­„Mert­va­la­mennyi­szer­eszi­tek­e­ke­nye­ret,­és­isszá­tok­e­po­-
ha­rat,­az­Úr­ha­lá­lát­hir­des­sé­tek,­amíg­el­jön.” (1Kor­11,26)­„Íme,
az­Is­ten­Bá­rá­nya,­aki­el­ve­szi­a­vi­lág­bű­nét!”­(Jn­1,29;­LK)­Nagy­-
pén­te­ken­a­ke­resz­ten­lett­nyil­ván­va­ló­vá,­hogy­„úgy­sze­ret­-
te­Is­ten­a­vi­lá­got,­hogy­egy­szü­lött­Fi­át­ad­ta,­hogy­aki­hisz­őben­-
ne,­el­ne­vesszen,­ha­nem­örök­éle­te­le­gyen”. (Jn­3,16)­Pi­lá­tus
ezt­a­fel­ira­tot­ké­szít­tet­te­rá:­„A­NÁ­ZÁ­RE­TI­JÉ­ZUS,­A­ZSI­-
DÓK­KI­RÁ­LYA.­[…]­Mi­u­tán­Jé­zus­el­fo­gad­ta­az­ece­tet,­ezt
mond­ta:­El­vé­gez­te­tett!­És­fe­jét­le­hajt­va,­ki­le­hel­te­lel­két.” (Jn
19,19.30)­Pál­a­bé­kél­te­tés­szol­gá­la­tát­vég­zi:­„Krisz­tu­sért­ké­-
rünk,­bé­kül­je­tek­meg­Is­ten­nel!” (2Kor­5,20)­Is­ten­szá­má­ra­min­-
den­ki­él;­ő­az­élők­Is­te­ne­(lásd­Lk­20,38).­„Krisz­tus­[…]­ha­-
lál­ra­ada­tott­test­sze­rint,­de­meg­ele­ve­nít­te­tett­Lé­lek­sze­rint.
Így­ment­ el­a­bör­tön­ben­ le­vő­ lel­kek­hez­ is…” (1Pt­ 3,18–19)
Hisszük­s­vall­juk:­„alá­szállt­a­pok­lok­ra…”­„Krisz­tus­Úr­ör­-
dö­gön,­pok­lon,­és­az­ör­dög­nek­Krisz­tu­son­és­övé­in­nincs­ha­-
tal­ma.”­(Lu­ther) „Jé­zus­él,­én­is­ve­le!­[…]­/­ott­le­szek,­hol
Uram­van…”­(EÉ­223,1)
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Krisz­tus­mond­ja:­„…ha­lott­vol­tam,­de­íme,­élek­örök­kön­örök­-
ké,­és­ná­lam­van­nak­a­ha­lál­és­a­po­kol­kul­csai.” (Jel­1,18)

Hús­vét­he­té­ben­az­Út­mu­ta­tó reg­ge­li­és­ün­ne­pi­igéi­ezt­az­öröm­-
hírt­zen­gik:­Jé­zus­fel­tá­madt­meg­iga­zu­lá­sunk­ra;­ő­a­ha­lál­le­-
győ­ző­je­és­a­hús­vé­ti­hit­te­rem­tő­je!­„Az­Úr­fel­tá­madt!­Az­Úr
va­ló­ban­fel­tá­madt!­Di­csér­jük­az­Urat!­Hal­le­lu­ja!”­(Agen­da)
„Ál­dott­az­Is­ten­[…],­aki­nagy­ir­gal­mas­sá­ga­sze­rint­új­já­szült
min­ket­élő­re­mény­ség­re­Jé­zus­Krisz­tus­nak­a­ha­lál­ból­va­ló­fel­-
tá­ma­dá­sa­ál­tal.”­(1Pt­1,3;­LK)­Az­el­ső­hús­vét­óta­min­den­va­-
sár­nap­a­fel­tá­ma­dás­ün­ne­pe.­„A­hét­el­ső­nap­ján,­ko­rán­reg­-
gel­[…]­egy­fe­hér­ru­há­ba­öl­tö­zött­if­jú” ezt­mond­ta­a­há­rom
asszony­nak:­„Ne­fél­je­tek!­A­ná­zá­re­ti­Jé­zust­ke­re­si­tek,­akit­meg­-
fe­szí­tet­tek?­Fel­tá­madt,­nin­csen­itt.” (Mk­16,2.5.6)­„Há­rom­el­-
len­ség­tá­madt­rá­egy­szer­re:­ha­lál,­bűn­és­ör­dög.­S­íme,­mind­-
há­rom­el­len­sé­ge­a­lá­bá­nál­he­ver.­E­di­cső­győ­zel­met­ün­ne­pel­-
jük­ma!”­(Lu­ther)Pál­fel­so­rol­ja­Krisz­tus­fel­tá­ma­dá­sa­utá­ni­meg­-
je­le­né­se­i­nek­ta­nú­it.­„…leg­utol­já­ra­pe­dig,­mint­egy­torz­szü­lött­-
nek,­meg­je­lent­ne­kem­is.” (1Kor­15,8)­Ő­kér­dez­te­az­Em­maus
fe­lé­tar­tó­két­ta­nít­vány­tól:­„Hát­nem­ezt­kel­lett-e­el­szen­ved­nie
a­Krisz­tus­nak,­és­így­meg­di­cső­ül­nie?­És­[…]­el­ma­gya­ráz­ta­ne­-
kik­mind­azt,­ami­az­Írá­sok­ban­ró­la­szólt.”Ezek­vissza­tér­tek­Je­-
ru­zsá­lem­be,­és­a­ti­zen­egy­nek­„el­be­szél­ték,­ami­az­úton­tör­tént,
és­hogy­mi­ként­ is­mer­ték­ fel­őt­a­ke­nyér­meg­tö­ré­sé­ről”. (Lk
24,26.27.35)­Pál­ezt­hir­de­ti­Krisz­tus­ról:­„Ha­[…]­fel­tá­madt­a
ha­lot­tak­ kö­zül,­ ho­gyan­ mond­hat­ják­ kö­zü­le­tek­ né­me­lyek,
hogy­nem­tá­mad­nak­fel­a­ha­lot­tak?­[…]­Ám­de­Krisz­tus­fel­tá­-
madt­a­ha­lot­tak­kö­zül,­mint­az­el­huny­tak­zsen­gé­je.” (1Kor
15,12.20)­„Jé­zus­Krisz­tus­le­győz­te­a­ha­lált,­és­vi­lá­gos­ság­ra­hoz­-
ta­az­el­nem­mú­ló­éle­tet­az­evan­gé­li­um­ál­tal.”­(2Tim­1,10;­LK)
„A­hét­el­ső­nap­ján,­ko­rán­reg­gel­[…]­a­mag­da­lai­Má­ria­oda­-
ment­a­sír­hoz,­és­lát­ta,­hogy­a­kő­el­van­vé­ve­a­sír­bolt­elől.” (Jn
20,1)­„Jé­zus­így­szólt­hoz­zá:­Asszony,­mi­ért­sírsz?­Kit­ke­re­sel?
[…]­ne­vén­szó­lí­tot­ta:­Má­ria!­[…]­El­ment­a­mag­da­lai­Má­ria,
és­ hí­rül­ ad­ta­ a­ ta­nít­vá­nyok­nak,­ hogy­ lát­ta­ az­Urat…” (Jn
20,15.16.18)­A­nagy­hal­fo­gás­a­Ti­bé­ri­ás-ten­ger­nél­„már­a­har­-
ma­dik­al­ka­lom­volt,­hogy­Jé­zus­meg­je­lent­a­ta­nít­vá­nyok­nak,
mi­u­tán­fel­tá­madt­a­ha­lot­tak­kö­zül”. (Jn­21,14)­Így­kö­szön­töt­-
te­övé­it:­„Bé­kes­ség­nek­tek!­[…]­És­[…]­meg­mu­tat­ta­ne­kik­a­ke­-
ze­it­és­a­lá­ba­it.­[…]­és­így­szólt­hoz­zá­juk:­Úgy­van­meg­ír­va,­hogy
Krisz­tus­nak­szen­ved­nie­kell,­de­a­har­ma­dik­na­pon­fel­kell­tá­-
mad­nia­a­ha­lot­tak­kö­zül,­és­hir­det­ni­kell­az­ő­ne­vé­ben­a­meg­-
té­rést­és­a­bűn­bo­csá­na­tot­min­den­nép­kö­zött…” (Lk­24,36.40.46–
47)­Az­asszo­nyok­hoz­így­szól­tak­a­mennyei­hír­nö­kök:­„Mi­-
ért­ke­re­si­tek­a­hol­tak­kö­zött­az­élőt?­Nin­csen­itt,­ha­nem­fel­tá­-
madt.” (Lk­24,5–6)­„Jé­zu­sunk­fel­tá­madt!­/­Di­a­da­la­át­hat­/­Sí­-
ron,­ha­lá­lon.­[…] /­zeng­jük­di­cső­sé­gét!”­(EÉ­220,1)
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Az­egész­Bib­lia­egyik­leg­meg­ren­dí­tőbb
sza­ka­sza­ez.­Ézsa­i­ás­köny­vé­nek 53.­fe­-
je­ze­te­olyan­fo­ga­lom,­mint­az­„egy-ko­-
rint­hus-ti­zen­há­rom”. Egy­sé­ges­egész,
amely­ből­ne­héz­bár­mit­is­ki­ra­gad­ni.
Leg­jobb­ vol­na­ két­szer­ egy­más­ után
szép­las­san­fel­ol­vas­ni,­az­tán­csönd­ben
ül­ni,­majd­el­éne­kel­ni­né­hány­nagy­pén­-
te­ki­éne­ket.­
A­pró­fé­ci­á­ban­meg­raj­zolt­fér­fiú­ké­-

pe­tö­ké­le­te­sen­el­tér­at­tól,­amit­ma­ga­-
zi­nok­cím­lap­ján,­te­le­ví­zi­ós­rek­lá­mok­-
ban­vagy­so­ro­za­tok­ban­lá­tunk.­A­mai
kor­ kö­ve­tel­mé­nye­ ugyan­is­ a­ kül­ső
szép­ség,­erő­és­ön­bi­za­lom.­Gyen­ge­sé­-
get,­esen­dő­sé­get­és­be­teg­sé­get­nem­sza­-
bad­mu­tat­ni.­Ezért­is­ér­vé­nyes­a­sza­-
kasz­be­ve­ze­tő­mon­da­ta:­„Ki­hit­te­vol­-
na­el,­amit­hal­lot­tunk…?”Mert­amit­–
Rad­nó­ti­Mik­lós­Tö­re­dék cí­mű­ver­sé­-
ből­idéz­ve­–­a­„ret­ten­tő­sza­vak­tu­dó­-
sa,­Ésa­i­ás”­le­ír,­az­egy­vég­le­te­kig­esen­-
dő­em­ber­agó­ni­á­ja.­
Az­ószö­vet­sé­gi­írás­ma­gya­rá­zók­szá­-

mos­meg­kö­ze­lí­tés­ben­ér­tel­me­zik­az­itt
áb­rá­zolt­ szen­ve­dő­ szol­ga­ sze­mé­lyét.
Ma­gá­nak­Ézsa­i­ás­nak,­eset­leg­Je­re­mi­-
ás­nak­vagy­va­la­mely­más­pró­fé­tá­nak
a­gyöt­rel­mei­fo­gal­ma­zód­nak­itt­meg?
Ne­tán­nem­is­in­di­vi­du­á­li­san,­ha­nem
kol­lek­tí­van­kell­mind­ezt­ér­te­ni,­és­ez
a­gyöt­rő­dő­alak­az­örök­ké­szen­ve­dő­Iz­-
rá­elt­sze­mé­lye­sí­ti­meg?­Ér­de­kes­el­gon­-
do­lá­sok­ezek­–­az­Új­szö­vet­ség fé­nyé­ben
azon­ban­nem­le­het­szá­munk­ra­két­sé­-
ges,­hogy­Jé­zus­szen­ve­dé­se­i­nek­meg­-
ren­dí­tő­pró­fé­tai­ké­pe­tá­rul­itt­elénk!
Már­a­Bib­li­á­ban­is­egy­ér­tel­mű­ez­az
azo­nos­ság,­hi­szen­az­Apos­to­lok­cse­le­-

ke­de­tei sze­rint­Fü­löp­az­Írás­nak­ezen
he­lyé­ből­ki­in­dul­va­hir­det­te­Jé­zust­az
eti­óp­kincs­tár­nok­nak­(Ap­csel­8,35).­Az
„ér­ted­is,­amit­ol­va­sol?” (Ap­csel­8,30)
kér­dé­sét­min­den­eset­re­ma­is­fel­kell
ten­nünk­ma­gunk­nak­és­má­sok­nak.­Az
„Úr­Lel­ke” (Ap­csel­8,39)­se­gít­het­ne­-
künk­is­an­nak­meg­ér­té­sé­ben,­hogy­a
szen­ve­dő­szol­ga­nem­más,­mint­az­ér­-
tünk­csú­fos­ha­lált­vál­la­ló­Jé­zus­Krisz­-
tus.­Így­le­het­Ézsa­i­ás­pró­fé­ci­á­ja­iga­zi
nagy­pén­te­ki­pré­di­ká­ció.­

Az ő szen ve dé se. Vég­te­le­nül­egye­dül
volt­ a­ szen­ve­dő­ szol­ga,­ vagy­is­ Jé­zus
Krisz­tus.­ A­ pró­fé­ta­ úgy­ be­szél­ ró­la,
mint­egy­lep­rás­hoz­ha­son­ló­an­ki­kö­zö­-
sí­tett­em­ber­ről,­egy­vég­le­te­kig­ma­gá­-
ra­ha­gyott­fér­fi­ról:­„El­ta­kar­tuk­ar­cun­-
kat­elő­le,­meg­ve­tett­volt,­nem­tö­rőd­tünk
ve­le.”A­szen­ve­dő­em­bert­sok­szor­ma­-
gá­ra­hagy­ják­gyöt­rel­me­i­vel,­tes­ti­és­lel­-
ki­kín­ja­i­val.­Az­evan­gé­li­um­ból­tud­juk,
hogy­Jé­zus­a­Ge­cse­má­né-kert­ben­ép­-
pen­ak­kor­ma­rad­vég­te­le­nül­egye­dül,
ami­kor­leg­in­kább­szük­sé­ge­lett­vol­na
tá­masz­ra.­ És­ ma?­ Ma­ is­ hány­szor
hagy­juk­ma­gá­ra­Jé­zust!­Pé­ter­ként,­Já­-
nos­ként,­ Ja­kab­ként­ al­szunk.­ Jú­dás­-
ként­in­du­lunk­az­áru­lás­út­já­ra.­El­ta­kar­-
juk­ar­cun­kat­elő­le.­No,­nem­az­Ézsai­-
ás­ál­tal­le­írt­iszony­mi­att,­ha­nem­ér­zé­-
ket­len­ség­ből,­ ké­nyel­mes­ség­ből­ vagy
ép­pen­strucc­po­li­ti­ká­ból.­Meg­pró­bál­-
juk­ki­ik­tat­ni­az­éle­tünk­ből.­

A mi fáj dal munk. A­szen­ve­dő­szol­gát
ép­pen­azok­hagy­ják­ma­gá­ra,­aki­kért­ő
a­leg­na­gyobb­ál­do­za­tot­hoz­ta.­„A­mi­be­-
teg­sé­ge­in­ket­vi­sel­te,­a­mi­fáj­dal­ma­in­kat
hor­doz­ta.­[…]­a­mi­vét­ke­ink­mi­att­ka­-
pott­se­be­ket,­bű­ne­ink­mi­att­tör­ték­össze.”

Jé­zus­nem­ön­cé­lú­an­szen­ve­dett,­ha­nem
ha­lá­lá­nak­konk­rét­cél­ja­volt:­az­em­ber
meg­men­té­se,­má­sok­bű­né­nek­ma­gá­ra
vál­la­lá­sa.­Hi­szen­aki­bűn­te­len,­tisz­ta,­az
sa­ját­ vét­ke­i­ért­ nem­ szen­ved­het,­ csak
má­so­ké­ért.­Ő­ezt­tet­te.­En­nek­vissza­uta­-
sí­tá­sa­az­em­ber­ré­szé­ről­a­leg­na­gyobb
há­lát­lan­ság.­Azt­hisszük,­nem­szo­ru­lunk
rá­az­ő­ön­kén­tes­ál­do­za­tá­ra­–­pe­dig­va­-
ló­já­ban­ab­ból,­csak­is­ab­ból­élünk.

A mi éle tünk az ő ha lá la árán. Jé­zus
éle­tet­kí­nál­ne­künk­sa­ját­ha­lá­la­árán­is.
„Ő­bűn­hő­dött,­hogy­ne­künk­bé­kes­sé­günk
le­gyen,­ az­ ő­ se­bei­ árán­ gyó­gyul­tunk
meg.” Ezen­a­pon­ton­csil­lan­fel­a­pró­-
fé­tai­ re­mény:­ Jé­zus­ föl­di­ mű­kö­dé­se
még­sem­ tor­kol­lik­ majd­ tra­gé­di­á­ba,
nem­ a­ nagy­pén­te­ki­ je­le­net­ e­ drá­ma
utol­só­fel­vo­ná­sa.­Nem­gör­dül­le­vég­leg
a­füg­göny,­sőt­a­kár­pit­ket­té­ha­sad­(Mt
27,51),­meg­nyí­lik­az­ég,­ame­lyen­be­zú­-
dul­a­föld­re­a­hús­vé­ti­fé­nyes­ség.­Az­ő
se­bei­árán­gyó­gyul­tunk­meg!­Le­het­sé­-
ges­ez?­Jé­zus­ké­pes­er­re­a­cso­dá­ra:­az
ő­se­bei­árán­gyó­gyul­meg­a­be­teg­em­-
ber,­a­szen­ve­dő­or­szág,­a­lőtt­se­be­ket­ka­-
pott­Eu­ró­pa,­az­ago­ni­zá­ló­em­be­ri­ség.
Nagy­pén­te­ken­is­meg­hall­hat­juk­az

evan­gé­li­um­sza­vát.­Sok­temp­lom­ban
fe­ke­te­le­pel­lel­ta­kar­ják­le­ilyen­kor­az­ol­-
tár­ké­pet.­A­fe­ke­te­szö­ve­ten­csak­a­ke­-
reszt­fe­hér­sé­ge­raj­zo­ló­dik­ki.­Min­den
fe­ke­te,­de­a­szen­ve­dés­ke­reszt­je­fe­hér!
Ez­a­ke­reszt­kel­lett­ah­hoz,­min­den­gya­-
lá­za­tá­val­ együtt,­ hogy­ ne­künk­ éle­-
tünk­le­hes­sen.­
Meg­tisz­tul­ha­tunk,­meg­gyó­gyul­ha­-

tunk,­élet­re­tá­mad­ha­tunk­a­szen­ve­dő
szol­ga,­Jé­zus­Krisz­tus­ke­reszt­je­ál­tal!

g FA­BI­Ny TA­MÁS

Imád­koz­zunk!­ Üd­vöz­ ­légy,­ ke­reszt,
egye­dü­li­ re­mény­sé­günk!­ Kö­szön­jük,
Urunk,­hogy­ Jé­zus­Krisz­tus­ban­meg­-
szen­tel­ted­a­szen­ve­dést­is.­Adj­ne­künk
gyó­gyu­lást­az­ő­se­bei­ál­tal.­Ámen.

Nagy­pén­tek­–­Ézs­52,13–53,12
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